ZEMAICIU ZEME 2024/ 2

LITERATURA

NYKSTUKAS
POLITIKAS

Sofija TYZENHAUZAITE

Istorinis romanas

(Tesinys. PradZia el. Zurnalo ,Zemaiciy Zemé*
2023 m. Nr. 7-13, 2024 m. Nr. 1)

XXVI skyrius

Nykstuka, atvykusj j nuosaliag Lomzos pilj, tam-
siame kieme pasitiko $uny, i$lindusiy i§ Sunidés ir
nitriai skimbdiojandiy grandinémis, skalijimas,
puikiai tinkantis tai liadnai vietai. Krasovskis peréjo
per tusdia vestibiulj, kuriame girdé¢jo tik metodis-
ka ir léta didelio laikrodzio i juodmedzio, o gal i$
juodo azuolo tiks¢jima. Jis buvo puostas inkrusta-
cijomis ir labai meniska medine didele gegute, kuri
skai¢iavo valandas. Nykstukui einant pro $alj ji stai-
ga i8lindo i§ laikrodzio ir tris kartus pakartojo savo
iprastg ki-ki, nuostabiai pamégdziodama paukstj.
Ciferblate matési lotyniski zodziai ,Hora, dies et
vita fugit, manet unica virtus®.

Nykstukas pateko j prieskambarj, kur buvo kele-

tas haiduky ir tarny, daugelis jy dar ged¢jo. Jie vilke-
jo menkus drabuzius, vieni zaidé kortomis lenkiskus
zaidimus, kiti $askémis, o du ar trys jy draugai, aiskiai
praleide naktj smukléje ir dabar pateke j palaiminta
Morféjaus globa, knarke, issities¢ ant suoly prie kros-
nies. Jy gigantiskas dydis leido spéti, kad sunkiausiu
mety laiku jiems teks kovoti su rimtu priesu.

Nykstuko pasirodymas nepadaré jokio jspadzio
ir nesuzadino smalsumo, nes Lenkijoje tokie zmo-
nés problemy nesukeldavo.

— Ar ponas dvaro didysis mar$alka yra? — pa-
siteiravo nykstukas jaunujy pazy, kurie laika leido
gliaudydami rie$utus.

— Jis i$vyko j medziokle, — atsiliepé vienas ju.

— O ponas didysis medzioklis taip pat? — neat-
lyZo nykstukas.

— Ponas didysis medzioklis zaidZia marjazg su
tévu kapelionu.

— O tarp judviejy stovi didelis gsotis alaus suvil-
gyti gerklei, — nusijuokes jsiterp¢ dar vienas pazas.

— Tai kas palydés mane pas jos karaliskaja
aukstybe?

— Ak, jei neturite kity rapes¢iy, o tik ta viena, tai
galite uZzeiti nevarzomas. Dabar audiencijy ir priémi-
my valandos, nors pas jq niekas niekada neuzsuka,—
paaiskino jaunieji pazai juokdamiesi ir rodydami
nykstukui duris, vedandias j infantés apartamentus.

Erdvaus salono, i$musto geltonu, Sick tick isblu-
kusiu damasku, trys langai, arba tiksliau istiklintos
durys vedé j terasa, kurioje matési princesés Onos ini-
cialai, tarp girliandos i§ buksmedzio sudélioti i§ spal-
voto smélio ir akmenuky - vietinio sodininko kan-
trybés ir genialumo Sedevras, keliantis visy apylinkés
smalsuoliy susizavéjima. Tame salone paauksuotame
krésle, iSmustame aviediy spalvos aksomu su i$siuvi-
nétais jos karaliSkosios Seimos herbais, sédéjo infante.

Princes¢, kaip labai teisingai pastebéjo Balani, jau
buvo iSaugusi i§ vyrus Zavin¢io amziaus. Brandaus
amziaus, negausiai gamtos apdovanota infanté buvo
nepatikli ir nedrasi, pridékime dar ir dviprasmiskg jos
padétj. Princesé negaléjo pati tvarkyti savo likimo,
tur¢jo sulaukti vyro, kurj jai iSrinks tauta, nes su ja
susietas princesés likimas. Nereikia stebétis, kad gra-
ziausi jos gyvenimo metai prabégo abejingai stebint,
kas vyksta aplink, valdant broliui, labiau linkusiam
tenkinti savo polinkius ar net daznai nusikalstamus
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pomégius, o ne rapintis sesers laime. Princes¢ Ona ir
nekantraudama, ir sunerimusi lauké jsimintinos aki-
mirkos, kai iSsispres tévynés ir jos pacios likimai, nes
princas, laimésiantis tautos balsus, bus skirtas jai j vy-
rus. Kartu su Lenkijos kartina jis gaus ir infantés ranka.

Vis délto melancholija ir $velnumas jspaudé
ir kazin ka jdomaus iSblyskusiame, apsiblaususia-
me, nickuo nejsidémétiname Onos veide. Groziu
visuomet Zavimasi nepaisant visuomeninés padé-
ties, tad kiekvienas, i$vydes princes¢ Ona, jautési
privalantis atsilyginti jai pagarbos mokes¢iu ir ja
paslap¢ia uzjausti ar netgi branginti. Ji nebuvo lai-
minga, ta¢iau tikrai buvo verta laimés.

Ja puos¢ dorybés: nepaprastas pamaldumas,
kantrybé¢, nuolankumas. Savo atsidavima ji ne karta
jrodé dar gyvam Zygimantui Augustui, paklusdama
brolio valiai, kai jis i§ i$skai¢iavimo atmeté ne vie-
ng plana, turéjusj sutvarkyti jos gyvenima. Ji buvo
kilni, ir ta savybé buvo jgimta visiems jos karaliskos
Seimos nariams. Uz visa tai lenkai Ong myléjo. Ta-
¢iau aplinkybeés susiklosté taip, kad jos tévyne su-
kréte politiniai neramumai, ir Ona pasijuto apleis-
ta, pamirsta litdnoje pilyje — jai skirtoje buveinéje,
i$ kurios ji netur¢jo teisés iSvykti, kol nesibaigs tar-
puvaldis. Protestantai zinojo, jog $i princesé gerbia
savo tevy tikéjima ir yra prie jo prisiriSusi, tad turéjo
pagrinda bijoti, kad jos dorumas, kilmé gali pelnyti
jai daugumos tikry patrioty balsus, todél prastameé
Seime savo planams palanky sprendima.

Tarp kandidaty j Lenkijos sosta infanté ypac¢
iSskyre erchercoga Ernesta, kuris per moteriskaja
linija buvo susij¢s su jos dvaru, ir, beje, i§pazino ta
patj tikéjima. Ji mané jj esant labiausiai vertg jos
ir tévynés démesio.

I8girde apie princesés Onos palankumga ercher-
cogui Ernestui, austry pasiuntiniai panoro isreiks-
ti pagarba infantei ir jsitikinti, kad ji tikrai parems
ju pastangas. Zinome, kokias pastangas déjo tau-
tos atstovai, prieStaraujantys tam sumanymui, ir
kokia jZeista ir nepatenkinta pasijuto infanté del
tokio savavalisko sprendimo, atémusio i jos dera-
mga jos rangui pagarba, nors gal ta pagarba ne tick
glosté jos savimeilg, kiek skatino slaptg ilgai nieko
gero nepatyrusios Sirdies viltj.

Segédama juodo aksomo sijona, puosty Sermuo-
nélio kailiu, ir lenkiskos mados palaiding, apvedZiota
sabaly kailiukais, su prakirptomis rankovémis, ant
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galvos uzsidéjusi tokia pat aksoming kepuraite, puos-
ta tokiais pat kailiukais, su garnio plunksny egrete,
vienintelis papuosalas — granaty karoliai, infanté su-
sidoméjusi stebéjo iskviesta jaunajj Balani. Elegantis-
kasis jaunuolis $iandien $vytéjo i§ meilés ir laimés.

Atsisédes prie to paties stalo, j kurj buvo pasi-
rémusi infanté, nepriekaistingy maniery, kurias dar
labiau pabrézé puikus kostiumas, madingas to meto
Prancuzijos dvare, ilgais garbanotais plaukais, krin-
tandiais ant gofruotos apykaklés, kilniy taisyklingy
bruozy, ispanisko stiliaus apsiaustu, gana trumpu,
kad matytysi grazios viena ant kitos uzkeltos kojos,
plunksnomis puosta skrybéle pasidéjes $alia, Balani
rankose laiké auksinj piestuka, o jo jausmingos akys
zvilgciojo tai j popieriy, kuriame piesé, tai j zavinga
objekea, kuris galéty buti puikus modelis.

Vanda, atsirémusi j infantés kréslo atkalte, galva
palenkusi prie princesés peties, Siek tiek iStiesusi kakla
ir vos vos prasiziojusi, susidoméjusi stebéjo, ka piesia
Balani. Zavingame veidelyje, mélynose labai $velniose
akyse atsispindéjo naivus smalsumas, malonumas ste-
beti. Jos veidelj galima baty palyginti su ausros spin-
duliy apsviesta kg tik i$siskleidusia balta roze.

Drvi $viesios kasos krito abipus skaisc¢ios kaktos,
prie plauky jas prilaiké brangakmeniais puostas
kaspinas. Vilkéjo kinisko Silko skais¢iai purpuring
palaiding su prakirptomis plevésuojanciomis ran-
kovemis, iki keliy krentané¢iomis ant balto muaro
suknelés, apvedZiotos jurinés tdros kailiuku. Jos
liekna gracinga liemenj juosé auksiné perlais puosta
grandiné. Stai kaip ta dieng buvo pasipuosusi Vanda.

Ponios Ljetar ir Balani komplimentai neperdéjo
jos grozio. Vanda labiausiai trauké ne savo taisyklin-
gais bruozais ar veidelio skaistumu. Yra daug graziy
motery, jos Zavios, bet né viena néra tokia paprasta,
jaudinanti, natarali. Né vienos balsas nebuvo toks
ilgesingas ir $velnus, pasiekiantis $irdj, ir né vienos
veidas neatspindéjo sielos paslapéiy. Jos manieros
buvo meilios ir patrauklios, o tai budinga $iaurés
$aliy moterims, ypac¢ lenkéms. Gyvas protas neleido
jai paskesti kasdienybéje. Vanda buvo pakankamai
i$silavinusi, gerai kalb¢jo keliomis kalbomis, tatiau
visa laika gyveno kaime visiskai vieni$a ir nepazino
pasaulio, o vyrus apskritai vertino klausydamasi klai-
dingy romantisky ponios Ljetar i$vedziojimy. Toji
moteris buvo sentimentali, linkusi perdeti, bet suge-
béjo daryti jtak, uzkariauti judrios ir jautrios mer-
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ginos pasitikéjimg. Beje, ji atstojo jai moting. Vanda
karstai ja myl¢jo, visiskai ja pasitikéjo, mane, kad tai
jos pareiga, nes ji visada klausé prigimtinio Sirdies
Sauksmo. Ji myléjo ir gerbé téva, deja, senitinas Odo-
linskis doméjosi tik turto kaupimu ir gyveno tokj gy-
venima, kad nei§vengiamai turéjo atstumti nuo saves
dukrg, uz kurios brandg ir dorove buvo atsakingas,
tad negaléjo jkvepti jai visiskos pagarbos ir reikalauti
atsidavimo, glostandio $irdj auklétojams.

Ponia Ljetar taip pat prisijungé prie infantes
burelio. Buvo akivaizdu, kad visg démesj ji sutelkeé
j jaungjg moking ir jaunajj tévynainj. Ivertinusi jy
tikrus, o gal jsivaizduojamus jausmus, ji brandino
basimo romano plana, nelabai nerimaudama d¢l
galimai kilsian¢iy kliaéiy.

I§ visy, tuo metu susirinkusiy pas infantg, de-
réty iSskirti jaungjj kasteliong Jona Romualdg
Tencinskj, Balani drauga, tolima Vandos motinos
giminaitj ta padia pavarde. Jis baty buves Vandos
motinos paveldétojas, jei ji nebuty susilaukusi pa-
likuoniy. Pagaliau senitinas Odolinskis pageidavo
ir net buvo numatgs, kad jis tapty jo Zentu — Van-
dos vyru. Vanda nesiprie$ino tokiai partijai, ji buvo
priimtina visais atzvilgiais. Vanda pazinojo Romu-
alda‘ nuo Vaikystés, nes daznai su juo 7aisdavo. Jai
patiko linksmas ir atviras jo charakteris. Ji mang¢, ir
ne be pagrindo, kad niekas geriau uz jos giminaitj
Romualdg nesugeba joti zirgu ar vadovauti me-
dzioklei bei organizuoti karnavalines i$vykas ro-
gemis. Pati ponia Ljetar, nors visada linkusi pries-
tarauti seniino sumanymams, nesugalvojo nieko,
kas galéty kliudyti numatomoms vedyboms. ,,Ne-
bent, — dasaudavo jbedusi akis j dangy, - Romu-
aldas jos karstai nemyléty ir todél nebuty vertas
Vandos: O Romualdas, nors ir nebuvo panasus j
romano herojy, atrod¢ atviras ir malonus. Nebuvo
grazuolis, bet mielas, trysko sveikata ir jaunyste.
Jo dantys buvo grazas ir jis moké¢jo kvatoti i$ visos
Sirdies. Tadiau jo pokstai kélé nerimg poniai Lje-
tar, $iek tick dramatizuojandiai meile.

Romualdas Zinojo apie seniino Odolinskio su-
manyma savo atzvilgiu, apie miela pacios Vandos
palankuma, tad nesijaudino dél meilés, jausmai jam
tikrai nekélé nerimo ir nedrumsté ramybés. Jo ne-
sutrikdé ir tai, kad Balani LomzZoje buvo palankiai
sutiktas. Jo $irdis buvo pernelyg kilni, kad imty pa-
vydéti draugui s¢kmeés. Bet, pamates, kad Balani vi-
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siskai uzvaldé pilies damy démesj, pajuto slaptg ap-
mauda, kurio gal ir nenoréjo pripazinti, tad paliko
infant¢ apsupusj burel;j prie stalo, kur Vanda nenu-
leido akiy nuo Balani. Jis nu¢jo prie stakliy, prie
kuriy dirbo Regina ir kelios infantés palydos mo-
terys, ir smaginosi $aipydamasis i§ ponios Ljetar.
Jivienintelé uzsitrauké jo nemalong, nes mégavosi
netikéta jaunojo tévynainio sékme prie§ basimg-
ji seniino Odolinskio zenta. Merginos nemégo
ponios Ljetar, nes jtar¢, kad ji papasakoja infantei
apie visas jy iSdaigas, tad dziagavo klausydamosi
Romualdo pasaipy, ypac kai jis ja vadindavo stara
Papuga, tai reiSkia sena papuga, ir jsikniaubdavo j
stakles stengdamosi uzgniauzti juoka...

Du ar trys senyvo amziaus ponai, tarnaujantys
infantés dvare, tipiskos gobelenuose vaizduojamos
figuiros, snaduriavo kambario kampe, nuleidg galvas
ant kratiniy, o rankas uzsiki$¢ uz puo$niy juosty, pri-
laikan¢iy jy apvalainus pilvukus. Kaip tik tuo metu
nykstukas praskleidé duris dengiandia uzuolaida ir
pirsty galais j¢jo vidun. Jj i$vydusi infanté $tukeeléjo:

— Ak, $tai Krasovskis, jis atvyksta paciu laiku.
Sveiki atvyke, gal pasakysite, ar Anzu kunigaiks¢io
portretas panasus j jj.

Balani skubiai pakilo, ketindamas paspausti
nykstukui ranka, nes §j karta nenoréjo uzsitraukti
jo rustybés paimdamas savo glébin.

Nykstukas pri¢jo prie infantés ir pagarbiai pa-
budiavo princesés suknelés palanka.

- I$ pradziy norédiau, kad man buty leista, —
prabilo, — pareiksti pagarba busimai Lenkijos kara

kingai zvilgtel¢jo j Vanda.

— Tadiau $iame veide, — nerimo infanté, — yra
kazkas labai $velnaus ir patrauklaus!

— Koks talentas! — $ukteléjo Vanda, savo ruoztu
uzmetusi akj j piesinj.

Nesunku suvokti, kad tas Zodis neprasprado pro
ausis laimingajam Balani, nes netiesiogiai ir buvo jam
skirtas. Nugirdo ir Romualdas, tuo metu ¢jes pasizia-
réti portreto, ir zengteléjo kelis zingsnius atgal.

— Kastelione Tenéinski, — kreipési j jj infanté, —
ar nenorite i§vysti, kaip atrodo busimasis Lenkijos
karalius?

— Siuo metu jj labiau domina paneliy $nekos, —
sumurméjo ponia Ljetar.

— Stara Papuga! — pakartojo Romualdas, $ig aki-

(Nukelta j 58 p.)

57



LITERATURA

mirkg itin nepalankiai vertinantis bet ka, kas susije
su Prancuzija.

UZmetgs akj j jam rodomga popieriy, pasitenki-
no tokia pastaba:

— Jo veidas moteriskas.

— Nereikia spresti apie Zmones i$ jy veido i$rais-
kos, — papriestaravo nykétukas, — 0 jei norite zva-
laus ir kovingo karaliaus, pazadu — su juo rupes¢iy
toje srityje pakaks. Henrikas d* Anzu tai jau jrodé.

Balani nustebes zvilgteléjo j kasteliona, nes
pastarasis visada pritardavo kar§¢iausiems princo
salininkams.

— Krasovski, — kreipési Ona j nykstuka, — no-
riu pasikalbéti su jumis be liudininky. Prasau eiti
su manimi.

Tai tarusi infanté atsistojo ir peréjo j gretima
kambarj. Nykstukas nuskubéjo i§ paskos. Tas zmo-
geliukas dziagavo, kad bus patenkinta jo tustybe ir
jrodyta jo svarba.

Dviejy garsiy princesiy, viena jy buvo karalieng,
o kita netrukus turéjo ja tapti, patikétinio, tévynés li-
kimo karéjo ir agento, taip pagirkime musy nykstuka
politika, savimeilés priepuoliai ir svaigulys, nattraliai
kylantys sulaukus dvaro maloniy, nesudrumsdavo
proto tiek, kad jis pamir$ty pagrindinj tiksla, dél ku-
rio déjo pastangas — savo tévynés laimés ir Sloves.

Jis tyledamas lauké, kol infanté jj prakalbins.

Princesé pasisukiojo kambaryje, kad nuvyty ar
bent jau i$sklaidyty nerima del busimo pasnekesio.

— Mano mielas Krasovski, — pagaliau prakalbo
vis dar letai vaik$tinédama, kai nykstukas nenu-
leido nuo jos protingy ir smalsiy akuc¢iy. — Mano
mielas Krasovski, jus Zinote, kad a$ esu asmenigkai
labai susirapinusi, koks bus tautos pasirinkimas.
Mano graziausi metai prabégo blitkstant tustiems
planams, chimeriskoms viltims, kartais be reikalo
apgailestaujant. Dabar artéja metas, kai mano liki-
mas bus nusprestas visiems laikams, bet ar jis atitiks
mano norus? Tikrai neraudonuosiu i$sakydama
savo jausmus iStikimam savo Seimos tarnui, tikram ir
geram piliec¢iui. Tarp visy princy, kurie troksta Len-
kijos sosto ir mano rankos, Henrikas d' Anzu yra
vienintelis , kuriam linké¢iau visokeriopos sékmés.

— O kodé¢l, ponia, — papriestaravo nykstukas, —
jus turétuméte rausti del to, kad renkatés tokj puiky
princa? Jas demonstruojate jzvalguma, kuris visada
i$skyre jusy karaliskaja aukstybe. Henrikas de Valua
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i tikryjy yra vienintelis princas, galintis tinkamai
i$pildyti jusy ir tautos viltis.

Tada Krasovskis entuziastingai, kaip buvo jpra-
tes kalbéti apie Henrikg, puolé jj liaupsinti, o infan-
té mielai jo klausési. Iigyré jo drasa, dosnuma, tokj
$velny buda, kad tobulesnio né nesurasi, ir pridare,
kad jam gal tik Siek tiek truksta energijos.

— Tadiau jusy isskirtiné patirtis paveiks jo pro-
ta ir apsaugos jj nuo klaidy, galin¢iy kilti dél silpno
charakterio, kuris daznai geruma paveréia silpnu-
mu. Jias basite princui draugé, apsisvietusi vadove,
pagaliau jo pirmoji pataréja. Jus, ponia, bendrau-
dama su princu sugebésite su savo ly¢iai budingu
apsukrumu pasinaudoti privalumais ir patirtimi
(nykstukas galantiSkai pavartojo ta zodj uzuot primi-
ngs princesés metus, o tai nebuty buve jai malonu) ir
ziniomis, kuriy jus tikrai turéjote jgyti apie karalystés
tvarkymo reikalus. Neuztenka bati Henriko Zmona
ir karanuota karaliene. Jas valdysite, ponia, valdysite
kartu su juo ir per jj.

— Puikus penas mano ambicijoms, jei a$ jy turé-
jau, — atsakeé Sypteléjusi princesé. — Gal galite man
pasakyti, ar Anzu kunigaikstis atsizvelgs ir j Respu-
blikos planus dél vedyby?

— Galiu jus patikinti, ponia, — j princesés klausi-
mg atsaké nykstukas, — kad iki $iol jis nekuré jokiy
vedybiniy plany, nes princas dar labai jaunas.

— Ak, taip, — atsiduso princesé, — jis toks jaunas.
Pernelyg jaunas.

— Bet, ponia, tai ne trakumas.

— Jam tai ne tritkumas, bet man nelaimé.

Nykstukas patyléjo. Tai buvo politiko tyla, nes
jis bijojo pasirodyti neiSmintingas, kvailai atsakes.
Klausimas labai delikatus!

Infanté vél prakalbo:

— Jus sakote, kad jo ranka laisva, bet ar laisva
Sirdis?

T4 akimirka nykstukas prisiminé graziaja prin-
ces¢ de Kondi, bet nutaré, kad nedera minéti jos
vardo infantei.

— Jus zinote, ponia, — atsaké, — kad princai suge-
ba valdyti savo jausmus.

Paskui pagalvojo: ,Tos moterys priédusios vel-
niy, kad ir kokios buty padéties, kokio amziaus, be
meilés apsieiti negali*

Infanté, lyg atspéjusi jo mintis, prakalbo:

— Puikiai suvokiu, kad negaliu tikétis i§ princo
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tokiy pat jausmy, kokius jam jau¢iu a$. Bet gal galiu
bent tiketis, kad jis nematys manyje kitos moters?

Varg$as nykstukas niekaip nesugalvojo, ka de-
réty atsakyti. Pagaliau jam padéjo politiko patirtis.
Jis paskubéjo paaiskinti princesei, kokiy priemoniy
deréty imtis siekiant padéti Valanso vyskupui deré-
tis ir paskatinti kataliky partija paremti Anzu kuni-
gaikscio kandidatura.

Princesé pazadéjo déti visas pastangas, suderi-
namas su jos padétimi ir lytimi. Ji sutiko parasyti
kardinolui Komandoniui ir i§déstyti jam savo slap-
ta pageidavima ir norg i$vysti savo tévy karting ant
karaliskos Henriko de Valua galvos.

Po pokalbio Krasovskis sugrjzo j sale, kur rado
palikta kompanijg. Balani ir ponia Ljetar vienu metu
puolé prie jo aiskindami, kad nori su juo pasikalbéti.

Ponia Ljetar pasilenkusi nustvéré nykstuko ran-
kute ir triumfuodama $ukeelé¢jo:

— Ponioms pirmenybe.

Ji skubiai nusitempé nykstuka, t3 akimirkg pa-
nady j maza nenaudélj, kurj nori nuplakti jo aukle.

Vanda $aipési i§ jo, o Romualdas gazéiojo pe-
¢iais ir labai tyliai kartojo pamégtus Zodzius.

Isitempusi | kambarj, ponia Ljetar pasodino uz-
dususj nykstuka ir tiesiai $viesiai pradéjo:

— Zinau, mano mielas pone Krasovski, kad esate
pono Balani draugas ir padaréte jam dideliy paslaugy.
Pazjstate ta jaunuolj, Zinote jo buda ir nesate abejingas
jo likimui, tad tikiuosi, nenustebsite, kad a3, jo tévy-
nainé, tikrai nesu abejinga jam. Jas zinote, kokiomis
aplinkybémis su juo susipazinome. A§ jam skolinga
uz savo brangiosios Vandos gyvybe, bet jauciu, kad
paméggiau jj dar labiau ne i§ pareigos. Drjstu sakyti,
kad pamilau jj motinos meile. Jis priminé man gimtaja
$alj. Prisiminimai Ziaurus, ta¢iau kartu ir $iek tick mie-
i, nes susije su mano jaunyste, o tai metas, kai tikimasi,
kai pasitikint mégaujamasi gyvenimu. Kartais tenka
apgailestauti dél neissipildziusiy svajoniy, nors jos ir
buvo apgaulingos... Ak, mano mielas kraste, mano
brangioji Prancuzija, prisimenu, kick asary ten islieta.

Ir ponia Ljetar pakélé prie akiy nosinaite.

Kol ji kar$¢iavosi, nykstukas muistési kédéje
ir masté: ,Tai uzkeikimas, butinai turiu tapti visy
Sios pilies motery romantisky vaizdiniy auka. Pir-
miausia infantés!*

Siek tiek susitvardziusi ponia Ljetar tesé:

— Jus zinote, kokie jausmai ir aistra kamuoja Ba-
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lani dél Vandos. Man malonu matyti, kad kiekvieng
diena jautri Vandos $irdis vis labiau linksta prie jo. Jie
sutverti vienas kitam. Reikia papildyti gamtos, kuri
juos sutveré myléti vienas kitg ir buti kartu, sumany-
ma ir neleisti uzgesti ty jauny nekalty $irdziy lieps-
nai. Taip, pone, neabejokite, ju sajunga numatyta
danguje. Man sunku kalbant apie juos uZzsiminti apie
materialias, Zemiskas problemas, bet turiu tai padary-
ti. Neturiu Vandai tokios jtakos kaip motina. Jei tu-
réciau, netekey galvoti apie titulus, kilme, turtus vyro,
kuriam noréciau patikéti jos likima ir kurio vienintelé
vertybé buty jo siela. Bet, pone, nelaimei, turime rei-
kalq su zmogumi, neatsikradiusiu prietary, uivaldytu
nepasotinamo troskimo turty ir garséjancu puikybe,
trumpai, Vandos tévu. Reikia jam jteigti, kad Balani
asmenyje jis ras tokius pat privalumus, dél kuriy pa-
geidauja matyti savo Zzentu kasteliong Romualda.

- Ka jus man pasakojate? — $ukeel¢jo Krasovs-
kis. — Nieko negirdéjau apie tokius vedyby planus.

— Tai kliatis, sutinku, — $altai atsaké ponia Lje-
tar, — ir tik a§ galiu ja pasalinti... ir pasalinsiu.

Paskutinius ZodZius ji iStaré labai patetiskai ir
karstai, jos didelés juodos akys spindéjo tokia ant-
gamtiska $viesa, kad ta akimirka galéjai ja palaiky-
ti Kumy sibile, vartan¢ia likimo knyga, arba zyne,
kvie¢ianc¢ia Samuelio $mekla.

Nykstukas keletg minudiy nepaleido jos i§ akiy
ir stebédamasis, ir Siek tiek pasaipiai.

— Neabejoju, ponia, dél gerojo seniino nuo-
lankumo ir paklusnumo, bet ar jas jsitikinusi, kad
Vanda néra labiau linkusi paklusti tévo valiai.

— Badama paklusni, galbat.

— O dél savo polinkiy?

Ponia Ljetar guzteléjo peciais ir uzjau¢iamai nu-
siSypsojo.

— Kaip jus galite jtarti, kad mano aukléta Vanda
galéty parodyti prasta skonj ir teikty pirmenybe Ro-
mualdui, nesuvokdama, kad jos giminaitj daug karty
pranoksta Balani? Ji, be abejo, rodé ir dar teberodo
didelj prielankuma Romualdui, nes gerumas yra jos
antroji prigimtis, bet, patikékite manimi, ji puikiai
sugeba juos abu teisingai jvertinti. Pakanka i$vysti
tuos jaunuolius kartu ir tada nesunku kiekvienam
paskirti jam deramg vietg. Pazvelkite j Balani, vilkintj
aristokrato vertais drabuziais, puikiai pabréZianéiais
grakscias jo kiino formas, kuriomis jj teikési apdova-
noti gamta, kokios puikios jo manieros ir riteriSkas
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galantiskumas, kokia protinga jo kalba, ji rimta ir tuo
pat metu jausminga. Koks jis talentingas ir nuolat tai
jrodo, vienu genialiu piestuko Strichu jis atgaivina
Saltg popieriy ir jame ima ryskéti mylimas zmogus.
Dél Romualdo. Nekalbeésiu apie jo i$vaizda nei apie
jo drabuzius, ar jie buty grazus, ar ne, tai jo Salies dra-
buziai. Jis nekaltas, jei tas drabuZis siekia Zemiau ke-
liy ir paslepia dalj liemens, o nuolat avimi ilgaauliai
batai deformuoja kojas ir nuskusti plaukai pernelyg
atidengia kaktg. Vis mastau, kokie jo privalumai gali
varzytis su Balani ir sukelti tokios kaip Vanda mer-
ginos $irdyje $velny jausma, vadinamg meile. Kg jis
sugeba? Moka lotyniskai, bet $i kalba lenkams yra
antra gimtoji. Kg dar? Rékauti seimuose, nuvaryti
tris arba keturis Zirgus per medziokle ir salonuose
stuksenti kaustytais batais Sokant mazurky. Turite
pripazinti, kad tai nelabai patrauklu.

— Taip. Jus samprotaujate, nepykite uz pastaba,
kaip pranctizé. Balani neturi geresnio draugo uz
mane ir niekas nejvertins jo savybiy ir nuopelny
geriau nei a$. Bet jus neteisinga kastelionui Ten-
¢ynskiui, tad imsiuosi jj ginti. Visi man kalbéjo, kad
Romualdas puikios reputacijos ir labai drasus.

— Taip, visada, kilus menkiausiam gin¢ui, pasi-
ruoses traukti karda.

— Tikrai ne, jis pasizyméjo paskutinése kampa-
nijose.

— K3 gi, tebunie, jis drasus, bet ar ne visi lenkai
tokie? Beje.

— Kalbama, kad jis labai garbingas, nuosirdus,
zavi savo linksmumu.

— Jis nuolat $aiposi.

— O dél jo i$vaizdos vilkint tuos drabuzius, ku-
riuos jus menkinate, tai jie man atrodo puosnesni,
iSkilmingesni ir santaresni nei jusy siauri pranca-
ziskos mados rubai. Manau, kad graZiai sudétas, ka-
ringos laikysenos, atviro veido Romualdas apskritai
yra labai grazus vyriskis.

— Visa tai gali buti tiesa, — paprie§taravo ponia
Ljetar, purtydama galva, — bet jis nemyli Vandos.

— I§ ko sprendziate?

— Jis domisi visomis moterimis. Tas, kuris myli vi-
sas, nemyli né vienos. Be to, jivclgiu kai kuriuos blo-
gus paprocius. Jy pavyzdys yra seniinas Odolinskis.
Tokie paprociai budingi Lenkijoje. Taip, taip, jusy
priva¢iame gyvenime yra rytams badingy papro¢iy.

— Ponia, nemaniau, kad jus tokia griezta.

Po tokios pastabos paprastai labai blyskas
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ponios Ljetar skruostai lengvai nuraudo.

— Uzbaikime $ig kalba, — taré ji, — grjizkime prie
jdomesnio klausimo, kurj jau primir$au. Prisime-
nu, pone, kad prasiau jusy $j bei ta papasakoti apie
mano jaungjj tévynainj. Kai klausinéjau jo paties,
atsakymai buvo neaiskas, jis i$sisukinéjo. Aiskino,
kad niekada nezinojo, kas jo tévai, ir neturi suprati-
mo, kur jie dabar. Gal galite, pone, patenkinti, nesa-
kysiu, kad mano smalsumq, bet susidoméjimq jasy
jaunuoju draugu sickiant uztikrinti jam laime?

Pasijutgs savo vietoje, suzavétas, kad gali at-
skleisti didel¢ paslaptj, o tai gali bati batina ir nau-
dinga, nykstukas, paslaptingai apsidaires aplink, ar
niekas jy negirdi, pasistiebé iki ponios Ljetar ausies,
toji paslaugiai palinko, ir pusbalsiu tare:

— Jis — nesantuokinis stnus...

Tai i$girdusi ponia Ljetar staiga atslijo. Lyg jai
prie ausies baty prispaude karsta gelezj.

— Karaliaus Henriko II.

I$ ponios Ljetar kratinés i$siverzé atodusis. Nu-
leidusi akis, susikaupusi ji klausesi nykstuko, o tasai
émé jai pasakoti apie Balani gimima, remdamasis
Monliuko suteikta melaginga informacija, nes vys-
kupas nor¢jo i$vengti jtarinéjimy.

— Kodgél, - teiravosi ponia Ljetar, — Balani ne-
buvo pripazintas?

— Dél labai kar$tos Henriko meilés Valantinua
kunigaikstienei Dianai de Puatjé. Tai buvo i$pui-
kusi, pavydi ir arSaus budo moteris. Ji neleido jam
pripazinti stnaus, kurio jis susilauké su kita meilu-
ze. Karalius Dianai jauté simpatijg, kokios nickada
nerodé Zmonai karalienei Kotrynai. Mirdamas jis
priminé apie tg vaikag Monliukui, kuris labai rapi-
nosi juo. Yra daug vil¢iy, kad pagaliau bus jvertin-
ti Balani lukes¢iai (jrodymas gali bati dvaro jam
rodomas pasitikéjimas), ir tas jdomus jaunuolis
netrukus uzims jam deramg vietg uz Anzu kuni-
gaiks¢iui suteikeas paslaugas.

— Ak, - tar¢ ponia Ljetar, — tikiu tuo, ka jus
man pasakojate. Jo asmenybés kilnumas liudija
aukstg kilme.

Nykstukas klastingai nusiSypsojo ir pridaré:

— Jis atrodo lyg karaliaus sunus.

— AS$ jums labai skolinga, pone, — vél prakalbo
ponia Ljetar, — ir jusy atskleista paslaptis paguo-
dé mano sielg. Bet gal leisite tai papasakoti mano
mielai Vandai ir jos tévui. Labai svarbu, kad apie tai
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iSgirsty senianas. Jis nickada nesutiks iStekinti savo
dukros uz abejotinos kilmés vyro, tad turiu jj jtikin-
ti, kad auksta Balani kilmé bus tikrai pripaZinta.

— Taip, bet bukite i$mintinga, diskretiska, nes
pats Balani neZino visko, ka jums atskleidziau, tai
viena didziausiy jo gyvenimo $irdgély. Monliukas
nickada nepasitikéjo jo auksta kilme ir nickada ne-
dovanoty man, kad atskleidZiau valstybés paslaptis.
Bet juk a$ taip pasielgiau tik dél savo draugo interesy.

— Tai jus drjsote nicko nepasakoti Balani apie
jo dalig?

— Iki Sios dienos neradau tinkamo momento
patikéti jam ta paslaptj, nes pats ja suzinojau tik
prie$ Balani iSvykstant j Lenkija, o tuo metu ta pa-
slaptis nebuvo jam tiek svarbi kaip $iandien. Reikia
valdytis, ponia, viskas priklauso nuo aplinkybiy.

— Tai jas tikite, jog jis bus legitimizuotas?

— Ar a3 tikiu? Panaudosiu visg savo jtaka, kuria
turiu Anzu kunigaiks$¢iui, kad sudomindiau jj to-
mis vedybomis. Neabejoju, kad man pavyks uzdéti
Lenkijos karaing ant jo galvos, ir tai bus vienintelis
atlygis, kurio prasysiu i§ savo karaliaus.

— Gerasis ir kilnusis Krasovski, — dékojo asaro-
dama ponia Ljetar, — jus retas, arba tiksliau vienin-
telis toks Zmogus.

Nykstukas paliko dZiagaujancia ponia Ljetar ir
nugjo ieskoti Balani. Nuo tos akimirkos, kai jis at-
vyko j Lomza, jie neturéjo né sekundés pasikalbeti
su Balani be liudininky. Mané surasias jj audiencijy
saléje, bet pazy kambaryje jam pranesé, kad Balani
ir kastelionas i$¢jo kartu nepatenkinti ir jnirse.

XXVII skyrius

Manau, pats laikas sugrjzti pas Monliuka. Tas
svarbus Zmogus, kaip pats sakeé, laikinai apsisto-
jo pas seng gera bajorg. Sis jam demonstravo tokj
palaimintai paprasta vaiS$inguma, kokiu galéjo
didZiuotis tik patriarchai. Suanenas atgabeno pa-
siuntiniui Seimo atsakyma. SuZavétas palankaus
nusistatymo, dziaugdamasis, kad jo iSmintingas
kreipimasis j tautos atstovus turé¢jo tinkama povei-
kj, Monliukas jau ¢émé galvoti pasinaudoti suteiktu
jam leidimu ir keliauti j Var$uva. Kartu atkeliavo ir
Balani laiskas, kuriame $is pranesé apsistojgs infan-
tés pilyje, ir dar vienas nykstuko, kuris papasakojo
apie Balani meil¢, manydamas, kad $is nuotykis gali
sietis su politika. Vos vos Sypteléjes Monliukas jj
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numeté $alin. ,Vaikiskumas, — pagalvojo, — atpa-
zjstu nykstuka ir jo karaliskaja globéja Kotryna de
Medi¢i. Tai ji jj iSmokeé vertinti meil¢ kaip viena
galingiausiy politikos spyruokliy. Beje, — masté
Monliukas, — manau, kad Balani ir toliau galéty
vieséti pas infante. Nelabai aisku, kg jis ten myli,
bet man tikrai nedera veltis j §j reikala:*

Seédédamas prie lango Monliukas perzitrinéjo
laiskus, juos analizuodamas, tik staiga i$girdo Zir-
gu ir lenkisky ekipazy sukelta triuk$ma. ] kiema
jSuoliavo keli ant nuostabiy, prakaitu apsipylusiy,
puosniomis guniomis dengty zirgy sédintys raite-
liai, kuriy i$vaizda ir gausts palydovai liudijo auksta
kilme. Kol Monliukas géréjosi azijietiska prabanga,
kuria dazniausiai puikavosi kilmingi lenkai, Soboc-
kis ir jo sinas pasitiko svecius ir, nusilenke iki Ze-
més, pasveikino juos. Jiems atsaké lyg broliams, vis
délto pasveikinimas buvo atsainokas, demonstravo
virSenybe, o ne respublikoniska lygybe. Monliukas
né kiek neabejojo, kad jis ir yra tikrasis garbingo vi-
zito subjektas, kai Sobockis pladiai atvéré duris ir,
pasikvietes vidun vieng po kito, pristaté jam kilmin-
guosius svecius: Kujavijos vyskupap Seradzo Vaivadq,
Sandomiro vaivadg ir Belco seniiing Jona Zamoiskj.
Maloniai nustebintas tokio garbingo vizito, Valanso
vyskupas nuskubéjo pasitikti lenky magnaty, ketin-
damas, kaip buvo jpratgs, net menkiausia proga kil-
nia ir graks¢ia kalba jiems padékoti, bet nustebo i$vy-
des raskanus didiky veidus ir staiga nutilo. Pasikeitus
planams juos tik pasveikino ir lauké, kol jj prakalbins.

Kujavijos vyskupas, garséjantis savo iskalba ir
noriai demonstruojantis oratorinj meng, jau ketino
prabilti, bet Sandomiro vaivada, ugningasis Sbo-
rovskis jam neleido pradéti.

— Gana komplimenty, — émé rékti, — jie nedera
misy bado Zmonéms ir misy tautai, tegul meilikauja
ir veidmainiauja kraujo iStroskusiy princy, sugeban-
¢iy tik jsakinéti Zudyti, tarnai. Néra ko apsimetinéti.
Samokslas atskleistas, zudynés jvyko. Nuzudyty masy
nelaimingy broliy protestanty, tapusiy paciy barba-
riskiausiy prietary aukomis, kraujas Saukiasi musy
ker$to. Didis Dieve! Ir vienam ty princy, tikram ka-
raliaus barbaro, Zudiko, savo valdiniy budelio, broliui
mes ketiname patikéti savo likimus ir gyvybes. Sven-
tas Baltramiejus nulémé jo ir masy likimus. Niekada

Henrikas de Valua nebus Lenkijos karalius.
(Nukelta j 62 p.)
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Klausydamasis nerislios, be galo piktos ir ap-
mauda liejandios kalbos, atkartoti jos nebandysi-
me. Monliukas apsimeté esas visi$kai $altakraujis
ir ramus, nors jj apémé kuo tikriausias nerimas.
Atéjo fataliska akimirka. Jos jis lauke, ir ta aki-
mirka galéjo sugriauti jo taip gerai pradéta darba.
Monliukas atsidaré nepavydétinoje padétyje, kaip
zmogus, turintis Zengti slidZiu ir sta¢iu keliu tarp
dviejy prarajy ir negalintis nei eiti j priekj, nei
trauktis atbulas nerizikuodamas Zati.

UzZuot atsakes Sborovskiui, vos galin¢iam at-
gauti kvapa, Monliukas, norédamas ilosti laiko at-
sakymui apmastyti, kreipési ] Kujavijos Vyskupq ir
ramiai bei labai oriai paprase:

- Kalbekite, broli.

Lenky didikai nustebe susizvalgé tarpusavyje.
Visiska Valanso vyskupo ramybe, atrodo, pribloskeé
net dirgly Sandomiro vaivada. Kujavijos vyskupas
sumiSo ir prarado kalbos dovana, kuria, progai pa-
sitaikius, mégo didziuotis. Jis iSlemeno keletg atsi-
pra$ymo zodziy dél netikéto labai $viesaus ir galin-
go vaivados i$siSokimo ir, norédamas numalSinti jo
jkarstj, émé aiskinti, kad taip nutiko dél baimés, ku-
rig jo $alininkams tur¢jo sukelti baisi naujiena, del
kurios net katalikai sunerimo ir nuliado.

Ka i§ tikryjy galéjai pagalvoti ir ko galéjai tikeétis
i$ $alies ir tautos, kurioje jvyko tokios siaubingos sker-
dynés, kai broliai neraudonuodami Zudé savo brolius,
pranciizai maudési prancazy kraujyje, o karaliskieji
vadai pamirso $venta pareiga ir virto savo valdiniy bu-
deliais. Ak, tik¢jimas, nedera didziuotis tokia sekme,
galime tik apverkti jo nelaimingus vaikus, jie, be abe-
jo, paklydc;, juos suviliojo klaidingas mokymas, bet
atvesti juos j doros kelig buvo galima remiantis $vel-
niomis ir jtikinamomis evangelijos tiesomis.

Karukovskis kalbéjo ilgai, tad netrukus atgavo
jgimta ramybe. Kai jis baige, Monliukas nutaré, kad
netikslinga ir net nei$mintinga neigti to, kas nuti-
ko, nes viskas daugiau nei aisku.

— Esu laimingas, — l¢étai, apgalvodamas Zodzius
kreipési j Kujavijos vyskupa, — kad galiu atsakyti
tokius baisius kaltinimus dalyvaujant garbingam
zmogui, kurio mintys, drjstu teigti, visiskai sutam-
pa su manosiomis. Pasakysiu daugiau. A$ ne tik
suprantu, bet ir manau, kad Svento Baltramiejaus
naktis buvo baisus jvykis, jei viskas nutiko taip, kaip
jums nupasakojo. Zinau, kas pasistenge, kas pirma-
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sis paleido j jus uznuodyty stréle. Pernelyg aisku,
kieno ¢ia darbas, atpazjstu Prancazijos priesy — aus-
try — pasiuntiniy klastg ir gudrybes...

— Tai gal netiesa, — émé rékei Sborovskis, — kad
penkiasdesimt tukstandiy protestanty tapo auko-
mis per vienintel¢ naktj dél bjauriausio samokslo,
kokj kada nors gal¢jo suregzti ziaurumas ir klasta.

— Jei tos skerdynés tikrai bty buvusios tokios,—
atsiliepé Monliukas, islikes $altakraujiskas ir suge-
bantis protauti tokiu kriti$ku momentu, - tai jus
tikrai nematytuméte mangs ¢ia. Kg atvykau pasia-
lyti $aliai, suskilusiai dél religiniy paziary? Princa,
kurio vien tik vardas baisus protestantams ir kuriuo
bjaurisi net katalikai? Nickada pyktis nebuvo ge-
resné priemoné nuneigti spindindia $lovg ir apjuo-
dinti jasy akyse kilnyjj Anzu kunigaikstj ir visa
Prancuzija. Bet kaip tarp jusy galé¢jo pasklisti toks
grubus melas? Kodé¢l jus klausotés jy klastingy ir
melagingy pranesimy? A§ suklydau, ir tai pripa-
Zjstu, turéjau pirmas papasakoti jums, kaip viskas
vyko i§ tikryjy. Turéjau numatyti, kad toli kelia-
vusi tiesa pasieks jus jau iSkraipyta ir kitokia, nei
tikrovéje, musy prieSy pastangy déka. Taip, tiesa,
mano karalius ir senjoras Karolis IX buvo privers-
tas griebtis jo $irdziai nemaloniy ir griezty prie-
moniy, nes reikéjo uzkirsti kelig samokslui, kuriuo
tikétasi paverzti i§ jo kartng ir atiduoti jg princui
de Konde, vadui partijos, kuri Prancazijoje nuolat
kursto neramumus. Ta naktis buvo pasirinkta sie-
kiant jvykdyti teisingg ir buting kersta...

— Kokia i$davysté, — suriko deganciomis aki-
mis ir i§ pykéio uzsiliepsnojusiu veidu Sborovs-
kis,— argi nebuvo galima nubausti mai$to vady
neprazudant takstanciy nekaley?

— Panaudoti prie§ juos jéga reiksty pakurstyti
maisto ugnj ir pralieti dar daugiau kraujo, brangaus
kraujo, nes karaliaus valdiniai buty jtraukti j galbat
nelygia kova. Kaltininkai aiskas ir jvardyti, né vie-
nas negaléjo issisukti. Nesakysiu, kad per samysj,
bandant nevykdyti karaliaus nurodymy ar galbut
pakurstyti visuotinj maista, t3 atminting naktj ne-
zuvo daugiau Zmoniy, nei buvo numates karaliaus
teisingumas. Bet tai nutiko tik dél jnir$io, dél be-
prasmio ir nusikalstamo maistavimo. Dievas juos
nubaudé ir pakélé vir§ nusidéjéliy galvy valdovo tei-
singumo kersto kalavija. Tokia yra tikroji tiesa, visa
kita téra absurdiskas melas, kurj pakursté $meiZtas
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ir pati bjauriausia aistra — pavydas. Tikrai neban-
dysiu tokiomis priemonémis suké¢iaudamas laimé-
ti savo princui jasy tautos balsus. Kad jj teisingai
jvertintuméte, pakaks, jei kalbésiu tiesa. Pakaks, jei
parodysiu jj tokj, koks yra: teisingg, zmogiska, dra-
sy ir tuo pat metu taiky. Pernelyg gerbiu jusy tautg
ir nepateisinsiu elgesio, nesuderinamo nei su ja, nei
su manimi. Manau, kad esu pakankamai Zinomas ir
galiu tikétis jusy pritarimo ir pelnyti pasitikéjima.
Privaléjau paneigti bjaurius kaltinimus ir ginti taip
Slyk$¢iai ap$meiztos Prancuzijos ir savo valdovy
garbe. Bet nebenoriu daugiau kalbéti tokia vargi-
nanéia tema. Vienintelis kerstas, kurj galiu sau leisti
atsilygindamas $lykstiems Prancuzijos $meizikams,
yra tyli panieka. Jei vykdydamas savo uzduotj pri-
valésiu atsakinéti j beprasmius ir melagingus kalti-
nimus, tai darysiu tik norédamas atskleisti jums jy
klastingg elgesj, bet ne ketindamas juos sugedinti.

Valanso vyskupas nutilo.

Seradzo vaivada Albertas Laskis pri¢jo prie jo
ramiu, pasitikinéiu veidu, ir maloniai jj nuzvelgg, Jo
zvilgsnis rodé kilnaus lenky kariuomenés veterano
gerumg ir sazininguma.

— Esu tik senas karys, — pradéjo jis, — ir nelabai
susigaudau painiose politiky kalbose, bet myliu
prancuzus ir nepatikésiu, kad jie noréjo nusikals-
ti zmonijai tokiu kruvinu poelgiu. Pernelyg gerai
pazjstu jusy ekscelencija, todél neabejosiu jusy zo-
dZiais. Galite kliautis manimi, esu tikras patriotas,
ir mano bei visy mano draugy balsai atiteks $au-
niajam Anzu kunigaik$¢iui.

— Prisickiu $ventuoju Mykolu, — susuko Chod-
kevi¢ius, dél savo agio ir impozantiskos laikysenos
atrodantis karingai, kaip karys, daznai pabuvodaves
prie$y stovyklose ir nickados jy nejsileides j savaja.—
Prisiekiu $ventuoju Mykolu, pritariu labai $viesiam ir
galingam vaivadai, jei mano brolis Radvila buty ¢ia,
jis pasakyty jusy ekscelencijai, kad ir jis mano taip,
kaip mes, ir savo vardu, kaip a$ savuoju, uztikrinty
visy dory lietuviy balsus. Po $imts velniy, masy bal-
sai § ta reiskia, — pridare Chodkevicius, isdidziai
sukdamas juoduy, jau pradéjusiy zilti Gsy galiukus.

Zamoiskis savo ruoztu pri¢jo prie Valanso vys-
kupo ir pareiske ta patj saikingais ir i$mintingais
7odZiais, nes dar jaunystéje issiskirdavo i$ kitq savo
iSkalba. D¢l ypatingos drasos, pamaldumo, pui-
kaus issilavinimo ir gery ziniy, jgyty daug keliau-
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jant, del tévynei suteikey nejkainojamy paslaugy,
jis veliau imtas pravardziuoti didZiuoju.

Monliukas, pagyvéjes po tokiy kilmingyjy pony
kalby, $oko jiems dékoti, aiskino, kad taip veikdami
jie dirba savo paciy ir tévynés labui. Jis dar kartg kuo
graziausiais zodzZiais nupasakojo, koks yra Anzu ku-
nigaikstis, ir vél paragino uZtarti jo kandidatura.

Kujavijos vyskupas buvo malonus zmogus, tode¢l
jo kalby visi nuosirdziai klausydavosi. Jis pasikvieté
Monliukg prie lango niSos ir tyliai, kad negirdety
kelionés draugai, kalbé¢jo:

— Pone Valanso vyskupe ir mano broli, nekal-
bésiu jums apie save. Mano tikéjimas, kuo jus galitc
neabejoti, mane neabejotinai skatina remti princa,
kuris $iandien yra pats tvir¢iausias tikéjimo gynéjas,
patikimas skydas. Nebusiu grieztas teis¢jas del jvy-
kiy, apie kuriuos Lenkija pasiecké nelaime lemiantis
gandas. Nenoriu nei kaltinti, nei teisinti ty, kurie
surengé $vento Baltramiejaus naktj. Isklausius jvai-
riy nuomoniy, manau, kad dél Zmoniy ramybeés
tikslingiausia baty kliautis jusy paaiskinimais, ku-
riuos malonéjote mums pateikti apie tuos tragiskus
ivykius. Tadiau supraskite, kad ta baisi naujiena su-
zadino naujas protestanty baimes. I$mintinga, nuo-
saiki ir rami jasy laikysena, esu tikras, gali viskg pa-
taisyti, bet negalime gaisti. Sitlau jums prisikalbinti
j savo $alininky gretas vaivada. Tai nebus sunku, nes
jis iki $iol buvo labai karstas Prancuzijos $alininkas.
Jis ar$aus budo, bet pyksta neilgai. Jis, beje, ne toks
pavojingas ir ne toks uzsispyres kaip kitas protestan-
ty vadas — marsalka Firléjus. Trumpai, tai zmogus,
kuris mums reikalingas, kad galétume jj priespasta-
tyti marSalkai ir susilpninti pastarojo jtaka seimuose.

— Paklausysiu jasy patarimo, — pasaké Monliu-
kas ir nedvejodamas pasuko prie Sborovskio.

Sick tiek atvéses nuo jj apémusio jkarstio,
galbut paveiktas draugy pavyzdzio ar nusileidgs
savo jsitikinimams, Sandomiro vaivada pasisten-
ge jsiklausyti } Monliuko samprotavimus ir man-
dagiai atsakinéti j kilnius ir mandagius prancuzy
pasiuntinio argumentus.

- Neduok Dieve, — taré jam Monliukas, — jei
apkaltindiau jus, kad teisétas jusy man parodytas
pyktis yra nusikaltimas, nes jus tai padaréte nata-
raliai jkvéptas iStikimybés partijai, kuriai tarnauja-
te. Nedarau skirtumo tarp lenky kataliky ir lenky
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protestanty. Gerbiu visus kilnius jausmus ir, acit
Dievui, neatvykau ¢ia pradéti teologiniy gindy apie
jusy religinius jsitikinimus, $iuo klausimu skelbsiu
jums tik vienybe ir santarve. Suprantu jusy baimes
dél jasy pac¢iy saugumo ir del teisés laisvai iSpa-
zinti savo tikéjima, bet tegul jums ramybe suteiks
iStikimas ir nuosirdus Zmogus, kuris troksta jums
tik gero. Anzu kunigaikstis yra pernelyg apsisvie-
tgs princas, pernelyg mylintis taika, nors ir yra la-
bai narsus. Jis nesés nesantaikos tarp savo valdiniy,
proteguodamas kurig nors puse, jis nesieks priversti
protestantus pereiti j jo tikéjima kitokiais budais
nei $velnumas ar jtikinéjimas. Kartoju, Henrikas
de Valua, tapes Lenkijos karaliumi, brangins visus
lenkus kaip savo vaikus ir nuolat jrodinés tai jvai-
riausiais budais. Patikékite manimi, jis vertins kilny
protestanty jam parodyta pasitikéjima remiant jo
pretenzijas j sostg ir patikint savo likimus princui,
kurio tikéjimas kitoks, nei i$pazjsta jie patys. Beje,
ko jums bijoti? Argi neturite jstatymuy, senato, dau-
gybés priemoniy, galindiy apriboti, sumenkinti ga-
lig ir valdzig karaliaus, jei jis panorés késintis j savo
valdiniy sazinés laisve? Jums néra ko bijoti Vatika-
no rustybés, jei jus atskirty nuo bazny¢ios, tad ko-
dél drebate vien nuo minties, kad laikinas vadovas
pridarys jums daug bédy?

Paskui Monliukas apsukriai, kaip buvo jprates,
paglosté partijos vado Sborovskio tustybe teigda-
mas, kad Henrikas jvertins jo nuopelnus ir paslau-
gas, kurias jis galéty jam padaryti, paragings protes-
tantus atiduoti jam savo balsus.

Monliuko jtikinéjimy paveiktas vaivada prarijo
jo ambicijas tenkinantj gundantj jauka. Jis pazadéjo
panaudoti visg savo turima jtaka draugams, ir taip ar-
Susis protestantas peréjo j pranciizy partijos stovykla.

Gerasis senasis bajoras, kukliai pasitraukes j
kambario kampa, nesikiSo j pokalbj, bet, pajutgs,
kad kilmingieji svediai nutilo, i$¢jo ir netrukus su-
grizo su zmona ir dukterimis nesini vynu, kava ir
saldumynais. Lengvai uzkandziaudami lenky didi-
kai, senasis bajoras ir jo $eima bei pranctzy pasiun-
tinys nesiliové reiksti vienas kitam pagarba ir kalbé-
ti malonius Zodelius. Monliukas negaléjo nesigeréti
charakterio laisvumu, nuo$irdumu, budingu vi-
siems lenkams. Sie bruozai uztikrina, kad nepaisant
skirtingy politiniy ir religiniy jsitikinimy lenkus
sieja tvirtas socialinis broliskas rySys. Tai vienas
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i$skirtiniy lenky charakterio bruozy. Neapykanta,
pagicza, troskimas ker$yti — svetimi jy tiesioms ir
atviroms $irdims, kurios priima tik tai, kas natara-
liai duota gamtos, ir suvokia savo pareiga tévynei.

Pokalbis pakrypo apie busimus rinkimus ir vie-
ta, kurioje jie vyks. Monliukas pasiteiravo Kujavijos
vyskupo, ar nepasikeité Seimo nuostatos dél jo, ir
vyskupas paskubé¢jo uztikrinti, kad Monliukui duo-
tas leidimas vykti j Var$uvg tikrai néra atSaukeas.

— Ant Zirgy, ant zirgy, ponai broliai, — suriko
Chodkevi¢ius, nuo seno vengrisko vyno tapes dvi-
gubai energingesnis, — ant zirgy!

Tada Sobockis ir jo zmona, nors jy namai buvo
perpildyti Monliuko ir jo palydos, émé¢ maldauti
labai $viesiy ir galingy pony suteikti jiems malong
ir pernakvoti jy lasnel¢je, kaip jie kukliai pavadino
savo bustg. Didikai mandagiai atsisaké negalintys
priimti $irdingai sialomos vieSnagés, nes buvo Zadéje
nakvoti Pyzdriuose pas didziosios Lenkijos etmona.
Tad atsisveikino su $eimininkais ir dar kartg uztikri-
no Valanso vyskupa, kad visokeriopai jam talkins.

Davus Zenklg, kad i$vykstama, visi lenky didiky
palydos vyrai, arklininkai ir paZai, kieme vai$ingsi
ragusiu pienu ir gére aly i§ dideliy gsociy, tuctuo-
jau subégo prie zirgy, kurie kanopomis rausé zeme,
tarsi nekantrauty vel leistis j keliong. Sobockio su-
nus visg tg laika buvo kieme ir géréjosi Zirgais, ku-
rie, gime¢ Lenkijoje, bet turki$kos padermés, buvo
ir labai grakstas, ir turéjo visas geram raiteliui pa-
geidautinas savybes: buvo vikras, tvirti ir lengvi.
Pirmasis i$vyko Kujavijos vyskupas, jlipes j karieta,
kokios Lenkijoje buvo vadinamos kolebkomis arba
lopsiais, nes panésé¢jo j juos savo forma ir beveik
taip pat lingavo. Seradzo ir Sandomiro vaivados bei
didysis etmonas Chodkevicius jau sedéjo ant zirgy,
kojas jspraudg j placias balnakilpes ir patogiai jsitai-
se aksominiuose balnuose, dengtuose gausiai auk-
su ir Silku $eimy herbais i$siuvinétomis ganiomis.
Jie dar sutiko iSgerti atsisveikinimo taur¢, kurig,
laikydamasis tradicijos, pasitlé namy Seimininkas.
Kailiu apvedzZiotas kepures uzsidéje ant galvy gal
kiek ir kreivai, nes gal¢jo paveikti paskutiné iSgerta
atsisveikinimo taure, jie i$$uoliavo i§ kiemo, pavare
zirgus turkiska ris¢ia dzitgaujant jauniesiems So-
bockio sinums. Ponq tarnai suskato juos vytis, tad
skubédami atsisveikino su bajoro tarnais Suksniais
»1ki pasimatymo, iki pasimatymo!“ Jie negalvojo,
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kad galbut daugiau niekada neteks susitikti, o ir
matosi pirma kartg gyvenime. Toks beveik visiems
lenkams budingas draugiskumas ir vaiSingumas.

XXVIII skyrius

Valanso vyskupas buvo labai aktyvus ir atsargus,
tad nesiruo$¢ buti uzlialivotas gal i§ smalsumo, gal
dél tikro atsidavimo Henrikui de Valua, jj aplankiu-
siy didiky pazady ir sitlomy paslaugy. Pavojus is tie-
sy buvo daug didesnis, jei didikai teikési j jj kreiptis.
Austry pasiuntiniai triumfavo. Padiktuoti neapy-
kantos ir pavydo i§ visy pusiy apie Pranctzija sklido
bjaurtis Smeiztai dél $vento Baltramiejaus nakties jvy-
kiy. Anzu kunigaikstis buvo vaizduojamas kaip pro-
testanty ryksté. Valanso vyskupas buvo kaltinamas
melu ir lenkams buvo patariama netikéti jo pazadais.

Monliukas nelabai bijojo $meizikiskos rasliavos,
nes neabejojo, kad toje kovoje jveiks priesininkus, jei
j triuk$mingus jy pareiskimus atsakinés paprastais ir
kilniais Zodziais ir stengsis ne tick apeliuoti j protus,
kiek j $irdis, o svarbiausia — leis prie$ams suprasti, kad
neketina nei jy mégdzioti, nei jy bijo. Nutare girti
Henriko de Valua nuopelnus, menkinti tos fatalis-
kos dienos, apie kuria, gerai nesuvokiant priezasciy,
sklido nejtiketinai daug ganduy, reik$me, girti lenkus
del jy patriotizmo ir priminti, kad bus padaryta Zala
visuomenés gerovei, jei nutare, kad princas nevertas
ju pasitikéjimo, nepalaikys Anzu kunigaiks¢io.

Valanso vyskupas dirbo kelias dienas be poilsio,
pasitelkes bajora, su kuriuo jj supazindino Soboc-
kis. Tai bajoras Solikovskis, buves velionio karaliaus
sekretorius, puikiai kalbantis prancaziskai, tad
Monliukas paskelbé savo atsakymus, jo iSverstus ir
jo vardu, taip sickdamas juos pladiai paskleisti.

Kaip tik tuo metu Monliukas gavo nykstuko
laiskg su mazdaug tokia informacija:

»Kaip jis iSmintingai numatéte, kilo audra. Bet
jusy ekscelencija taip gerai viska numaté, kad mums
nebéra ko bijoti slegiancio jspudzio, kurj visiems pa-
daré naujiena apie skerdynes Paryziuje. Nesunkiai
supratau, koks genijus paskolino Solikovskiui savo
plunksna ir savo varda. Nesustokite, monsinjore,
jusy pagauli iskalba padarys stebuklus. UZuot i$ptrte
Prancuzijos nusikaltima, jie pas¢jo tik abejones. Toks
daznai buna aklos neapykantos rezultatas. Tegul blo-
gis, kurio jie linki Prancuzijai, krenta ant jy galvy.
Jau daug protestanty, suvoke jusy iSkalbinguose ras-
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tuose, kas yra tiesa ir saikas, bei palyging su rasliava,
para$yta pamirkius plunksna tulZyje ir reiskiandia
pacias juodZiausias mintis, pakeité savo nusistatyma
del masy didvyrio - kilniojo Anzu kunigaiks¢io.

Prasau jusy, monsinjore, ir toliau stengtis jgyven-
dinti savo kilnius ir naudingus sumanymus ir nedel-
siant atvykti pas kardinolag Komandonj aptarti su juo
rinkimy klausimus. Jo eminencija labai patenkintas
jumis. Supratau tai i§ laisko, kurj man teikési paro-
dyti infanté. Neketinu, monsinjore, priskirti sau jasy
nuopelny, bet jus matote, kad darau viska, kas gali
buti naudinga Prancuzijai, ir stengsiuosi uztikrinti
jusy deryby sekme. Netgi paraiau savo giminaiciui,
Poznanés girios atsiskyréliui, ir paraginau sésti ant
savo nejprasto zirgo ir apjoti Mazovijos vaivadijos
kaimus, kad jtikinty gerus ir dorus Mazovijos tikin-
¢iuosius palaikyti tikrg Prancuzijos krik$¢ionj:"

Laiskas paskatino Monliukg nedelsti ir skubiai
ruostis i$vykti. I§vakarése jis kalbéjosi su Skalizeriu,
paaiskino jam, koks dosnus buvo Sobockis, bei pa-
siskundé patekes j nepatogia padét.

— Dvaras skyre labai menkai pinigy, — guodési
jis, — nepaprastosioms iSlaidoms, kuriy mano padé-
ties zmogus negali i§vengti, o i$laidinai austrai visur
zarsto auksg ir sidabra. Néra ko slépti, mielas Skalize-
ri, busimuose rinkimuose atrodysime tikrai nekaip.

— Kodél gi? — papriestaravo SkaliZeris, garséjan-
tis tustybe ir pasitikéjimu savimi. — Nemanau, Zmo-
nés taip pat daug lemia.

— Taip, ir ypa¢ tokie kaip jas, — nusiSypsojo
Valanso vyskupas. — Bet garbingasis bajoras islai-
ké mus dvi savaites, ir gyvulius, ir Zmones ir ne-
panoro atlyginimo, nors i$laidy turé¢jo labai daug.
Neturiu né menkiausios brangenybeés, tik violetinj
vyskupo zieds, nicko, kg galé¢iau padovanoti jo
zmonai arba dukroms. Man i§ tikryjy geda.

— Gal jusy ekscelencija galéty padovanoti toms
ponioms kokia nors smulkmena, kurias labai ver-
tina katalikés moterys: pavyzdziui, rozinj, indelj
$vestam vandeniui...

— Na, Zinoma, tu, be abejo, manai, kad linksmi-
nuosi tampydamasis su savimi visokiausius masy tiké-
jimo mazmozius? — ironiskai nusiSypsojo Monliukas.

— Tada, monsinjore, galite pazadéti Sobockiui,
kad uZtarsite jj pries karaliy Henrika.

— I§ tikryjy, mintis puiki, SkaliZeri, ir a§ pasinau-
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dosiu patarimu. Manau, kad teks §j vakara atsisveikin-
ti su $eima ir rytoj austant i$vyketi, kol visi dar miegos.

Monliukas nedels¢, ta patj vakara émési jgy-
vendinti SkaliZerio patarima ir apipylé geraji bajora
daugybe pazady, kurie didikams nieko nekainuoja,
o Sobockis, nei$manantis dvary kalby jmantrumo,
priémé tai kaip nuosirdy draugystés ir paslaugumo
gesta. Susijaudings Sobockis atsake, kad dél savo
amziaus jau nesitiki pasinaudoti tokiais puikiais su-
manymais ir nepuoseléja graziy, tadiau varginanciy
iliuzijy, jis noréty tik ramiai gyventi savo lasneléje
ir likusia gyvenimo dalj skirti dangaus karaliui, nes
zemiSkiesiems jau tarnavo, ir atlikti pareigas tévynei
kaip garbingas zmogus, bet su dékingumu priimty
dosnius monsinjoro pazadus savo sinums.

Monliukas ketino i$vykti anksti, kol niekas ne-
pastebés, tad negulé ir visg naktj ra$é jvairiausius
rastus, kurie turéjo buti i$siuntinéti visomis kryp-
timis, nuraminti sunerimusius Zmones ir perspéti
juos del naujy austry gudrybiy. Saulé dar nespé¢jo
pakilti horizonte, o dvasisko tévo vezéjas Sen Zelé
pranesé, kad jo ekipazas stovi prie varty. Valanso
vyskupas su Skalizeriu, Suanenu ir kitais sekreto-
riais tyliai i$¢jo i§ kambario, bet maloniai nustebo
iSvyde priebutyje Sobockj, vilkintj kailiu pamustu
chalatu, ir visg jo §eimg. Seimininkas davé nurody-
mga grazinti vyskupo kinkinius atgal.

— Argi, — prakalbo gerasis bajoras draugiskai
prickaiStaudamas, — jusy ekscelencija mané, kad
leisime jam i$vykti dar karta neparod¢ pagarbos ir
nejdéje j keliong Siek tiek maisto?

Jam baigiant kalbéti pasirodé Sobockio zmo-
na su dukromis, ne$inos pintinémis su kumpiais,
keptais pauks¢iais, saldumynais, bobomis. Jos dir-
bo visa naktj, o dabar krové j vezimus. Jdéjo ir kelis
seno vengrisko vyno butelius.

Monliukas pasijuto nepatogiai, i$lemeno tik ke-
lis padékos Zodelius.

Sobockis kalbéjo toliau:

— Susitargs su jusy ekscelencijos zirgininku lei-
dau sau pakinkyti i jusy vezimus, monsinjore, savo
arklius ir i$siunciau pakaitinius arklius j pirma arkliy
pakeitimo viet, tad nors kelias ir labai smélétas, jus
turésite galimybe §j vakarg pasiekti Loviciy, primo,
kuris rinkimy laikotarpiui uzleido savo rezidencija
kardinolui legatui, valdas. Mano sinums bus garbé
palydéti jus iki pirmosios arkliy keitimo stotelés.
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Monliukas pastebéjo, kad | jo vezimga jkinkyti
Sesi kersi arkliai, kuriuos vadeliojo vezikas, vilkintis
ferezia (savotisko sukirpimo to laikme¢io drabuzis).
Jis jsitais¢ ant sédynés, rankose laiké ilga rimba, kar-
tu su juo buvo ir pastvezys, susikises savo drabuziy
skvernus j kiSenes. Jis vadeliojo priekinius arklius.

Vyskupas paskubéjo atsisveikinti su geruoju ba-
joru ir jo Seima. Matydamas, kad visi namy tarnai,
kuriuos sutrauké i$vykimo scena, susirinko kieme,
jis palinko prie Skalizerio ausies ir, jspraudes jam j
rankg keletg liardy, $nibZteléjo:

— Reikia tarnams duoti $iek tiek pinigéliy.

Skalizeris jvykdé nurodyma ir iSdalijo dovang
labai pompastiskai, o ja priémé su nuolankiu dékin-
gumu ir beveik stebédamiesi tokiu dosnumu, apie
kokj nesavanaudiski lenkai nedrjso né galvoti.

Pagaliau pajudéjo j keliong. Vyskupo karietoje
jsitaises Skalizeris nesusilaiké nepasakes:

— Sis bajoras i tikryjy Saunus vyras.

— Taip, - i$siblaskes atsiliepé jo ekscelencija, —
veikiausiai jo daugiau neteks i§vysti.

Apdovanotas dideliu talentu, gerai besiorien-
tuojantis visuomenéje, iSmanantis dvaro ir verslo
reikalus, Monliukas su viskuo, kas jam kliudé ar ne-
buvo tiesiogiai susij¢ su diplomato tarnyba, elgési
labai egoistiskai ir nerapestingai.

Toks daznai buna i§didziy ir skeptisky Zmoniy
budas. Dievas kartais suteikia jiems proto dovana,
bet nubaudZia juos, i$vydamas i$ jy nedékingy, ne-
priiman¢iy meilés $irdziy kilnius gailestingumo,
pasitikéjimo ir vilties jausmus.

Sobockio stnis $uoliavo greta karietos dureliy.
Ji vaziavo kiek buvo jmanoma greitai, nes kelias,
kaip ir sake bajoras, buvo klampus dél gilaus smé-
lio sluoksnio. Pasickus arkliy keitimo stotele liesi
pakaitiniai arkliai pakeité gerai at$ertus, bet apsipy-
lusius prakaitu ir aplipusius dulkémis lenky bajoro
arklius. Buvo keista ir nejprasta matyti, bet Lenki-
joje tokie vaizdai dazni ir nekelia né menkiausios
nuostabos, kaip ir Zydai, vilkintys ilgus juodus dra-
buzius, uzsimauksling didziules fetrines skrybéles,
gabene prancuzy vyskupa pas jo eminencija itala.

Atsisveikindamas su palyda Monliukas i§ savo
karietos palaimino jaunuosius raitelius ir palinke-
jo jiems gero kelio.

Izraelitai vezéjai noré¢jo pasiekti Lovi¢iaus
miestelj dar neprasidéjus $abui, tad skubéjo. Ne-
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toli nuvaziavus teko kirsti upelj, per kurj krasto
paprociu buvo nutiestas rastinis tiltelis be turékly.
Du girti i§ Lovi¢iaus grjztantys bajorai nezinojo,
kieno ta sutikta karieta. Jie émé reikalauti, kad
nelaimingieji izraelitai juos praleisty. Pastarieji di-
dziavosi, kad vadelioja pasiuntinio karieta, ir, pa-
sitikédami stipresniojo teise, atsisaké uzleisti kelia.
Inir$e dél pasipriesinimo bajorai i$sitrauke kardus
ir, parsizegnoj¢ netvirtomis rankomis, puolé vezé-
jus zydus $aukdami ,, Tegriebia jus velnias, $unys ir
musy vie$paties Jézaus Kristaus budeliai

Ne tiek i§ tikros baimés, kiek i§ netikétumo uz-
klupti abu Zydai nusirito nuo arkliy. Vienas jy palindo
po arkliu, kitas jpuolé j upelj nepaliaujamai rékdamas:
»Al, vai, jis mane uzmusé. Ai vai, jis mane paskandino:*

— Meluojate, - savo ruoztu uzkimusiais balsais
réké abu bajorai, — meluojate, nedoréliai Sunys,
Judo vaikai, meluojate kaip antikristas.

Vyskupas, SkaliZeris, Suanenas taip pat rékavo i
karietos, bet niekas jy negirdéjo.

Laimé, arkliai buvo ramas ir nepajudéjo i§ vie-
tos, kol nepasirodé Solikovskis. ISlipes i§ karietos
Solikosvkis, nors ir sunkiai, bet i$ai$kino bajorams,
kad jie jzeidé jo ekscelencijos Prancazijos pasiun-
tinio asmenj. I$sigande, atgailaudami tie varggai
puolé ant keliy pries pasiuntinio karieta ir, aSaroms
sravant jy jraudusiais veidais, vapaliojo sunkiai su-
vokiamus atsipra$inéjimus maiyta lotyny ir gimta-
jakalba. Monliukas kaip Zenkla, kad jiems atleidZia,
davé pabutiuoti ranka. Zydai vél sédo ant arkliy ir,
nepaisant to nelabai malonaus nuotykio, jie dar
nesutemus pasieké Lovic¢iaus pilj, kurioje buvo ap-
sistojes jo ekscelencija kardinolas Komandonis su
savo palyda. Pilis buvo plyty, italisko stiliaus. Ja
terasomis supo sodai, kuriuose apvaliai pakirptos
liepos rikiavosi ilga, j apelsinmedzius panasia eile.

Pirmas zmogus, patekes j Monliuko akiratj,
buvo monsinjoras Antonijus Maria Gracianis —
jo ekscelencijos sekretorius Amelijos vyskupas.
Jis pasitiko pasiuntinj taip mandagiai, kaip suge-
ba tik Italijos prelatai. Gracianis nuvedé Valanso
vyskupa per virting saliy, prabangiai i§puosty silko
apmusalais, uz didelius pinigus jsigytais tolimuo-
se krastuose, spindin¢ias paauksinimais, apstaty-
tas prabangiais baldais, Venecijos veidrodziais,
papuostas italy mokyklos, tuo metu pirmavusios
Europoje, paveikslais, iki primo miegamojo.
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Sis jo buto kambarys, kuriame dazniausiai bada-
vokardinolas, buvo i$mustas kinisku audeklu. Gelto-
name fone matési rySkiausiomis spalvomis $vytintys
pauksdiai ir gelés. Panasiu audeklu buvo aptraukti
ir baldai, iSskyrus lova. Jos platios avie¢iy spalvos
uzuolaidos buvo papuostos auksiniais gabteliais, o
baldakima vainikavo puosni primo mitra ir strudio
plunksnos. Baltojo lokio kailis su sidabriniais nagais
atstojo kilima. Nuostabios japoniskos vazos puosé
italiSko marmuro Zidinj. Viskas, net ir véduoklés
i§ povo plunksny dvelké prabanga, pasaulietiniais
turtais, uz kuriuos Liuterio ir Kalvino vaikai daznai
kaltino i$puikusia Roma. Bet tarp ty pracinantiy
amziaus turty, kurie i$nyksta, kaip teigiama Sventa-
me Raste, kaip Se$élis, daug $velniau $vieté atvaizdas
to, kuris nickada nei$nyks. Masy atpirkéjas, pacios
kilniausios nelaimés vaizdinys, Kristus i§ dramblio
kaulo ant juodmedzio kryZiaus stovéjo greta tos pra-
bangios lovos kartu su $vesto vandens indeliu.

Kardinolas vilk¢jo ilga raudona sutang su Ser-
muonélio apykakle. Ant sutanos $vytéjo didelis
auksinis kryzius, kabantis ant to paties metalo
grandinés. I§ po kardinolo kepuraités kysojo ke-
lios Zily plauky sruogos, tokiy pat balty, kaip ir
Sermuonélio kailiukas ant pe¢iy. Komandonis sé-
dé¢jo prie lango. Aviediy spalvos uzuolaidos buvo
nuleistos, apsviestos besileidziancios saulés, todél
jos skleidé savo $viesa ant Sick tiek isblySkusio, net-
gi gelsvai Zalsvo jo eminencijos veido.

Priesais jj stovéjo marmurinis stalas, ant jo pa-
déta stora atversta knyga, kurioje gotiskomis raidé-
mis buvo i§déstyta garsiausiyjy baznycios susirinki-
my istorija. Giliai susimastes kardinolas pro pirstus
leido didelius Libano kedro rutuliukus. Rozinj,
papuosta primityviai i§droZta mirusio Zmogaus
galva, kurj jam padovanojo popieZius. Manyta, kad
Rozinis priklausé $ventajam Jeronimui.

Komandonio veidas buvo labai i$raiskingas, o jo
nepaprastg liesuma kompensavo impozantiskas tgis.
Burna didel¢, bet grazi, nes besiSypsant matési dar
gana gerai tokiame amziuje iSsilaikiusiy danty eilé.
Juodos pailgos formos akys buvo gyvos ir protingos,
zvilgsnis $velnus. Kakta plati, i$vagota rauksliy,
liudijandiy i$mintingus apmastymus ir gily politinés
veiklos, kuriai jis paskyré savo gyvenima, pédsaka.

Isgasdintas greitai Lenkijoje plintancios Kalvi-
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no ir Liuterio erezijos, Pijus V nutaré, kad butina,
kol jis dar gyvas, Zygimantui Augustui, rodan¢iam
palankuma protestantizmui, pasiysti tvirtai tiké-
jimo besilaikantj Zmoguy, kuris sugebéty priesintis
pavojingoms naujovéms ir jy entuziastingiems se-
kéjams prie$pastatyti savo ir $velny, ir nepajudi-
namg charakterj, pademonstruoti subtily ir taiky
prota, sugeb¢jima kalbéti tvirtai ir jtikinamai, ir
toks zmogus, jo nuomone, buvo Zanas Fransua Ko-
mandonis. Jis buvo nusipelnes prelatas, sugebéjo ir
sulaikyti velionj karaliy, bekrintantj j bedugne, ir
sugrazinti j baznycios prieglobstj keleta Salies didi-
ky, kurie dél uzimamy posty ir valdomy turty buvo
patys jtakingiausi savo partijoje. Pagaliau prasidéjo
pats jdomiausias laikotarpis, atéjo rinkimai ir pra-
sid¢jo puolamo tikéjimo krizé, tad visos priemo-
nés, kurias tik pajégé sugalvoti jo talentas, uolumas
ir dorybingas charakteris, buvo nukreiptos rinkti
tautos balsus ieskant Augusto verto jpédinio, kad
j sosta galéty sesti vienos galingiausiy Europos mo-
narchijy princas, su juo atgimty ir tikéjimas.

Perspétas, kad atvyksta Valanso vyskupas, Ko-
mandonis visi$kai nenustebo jj i$vydes. Jam artinan-
tis atsistojo ir meili Sypsena, nusvietusi veida, iStryné
rimtumo zenklus, palikeus ilgo ir gilaus susimastymo.
Jis priemé Monliuka labai mandagiai, kaip geriausiai
i$ visy pasaulyje moka dvasiskiai. Jo pagarba nepa-
prastai sujaudino, tad abejingas ir $altas Monliukas
pajuto, jog ji prie Komandonio traukia stiprus pagar-
bos jausmas ir susizavéjimas, kurj kardinolas beveik
visada sukeldavo jj pirma karta i$vydusiems.

Po pirmyjy komplimenty abu susédo ir kar-
dinolas, jsmeiges subtily, persmelkiantj zvilgsnj j
Valanso vyskupa, prakalbo $velniu ir tvirtu balsu,
pasiekiandiu paci $irdj.

— Zinau, — pradéjo jis italiskai, — kokie jiisy sie-
kiai. Jus i$sigandote dél mano uolumo ir prielanku-
mo Austrijos dvarui. Galite bati ramus. Kad i$pil-
dy¢iau jo $ventenybés ketinimus ir jsakymus, i§ visy
princy, karstai sickian¢iy puikiosios Lenkijos kara-
nos, musy $vento reikalo labui maniau tinkant tik
erchercoga Ernesta, galintj pateisinti masy kriks-
¢ioniskas viltis. A jj palaikiau, palaiky¢iau ir $ian-
dien, jei nebudiau isgirdes, kad jaunasis krik$¢ioniy
didvyris, princas, kurio ranka pasizyméjo paciais
Slovingiausiais Zygiais ginant musy tiké¢jima, Henri-
kas de Valua, pagaliau nutaré kandidatuoti. Roma,
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kuriai brangus visi jos vaikai, Roma, regédama, kaip
i Lenkijos sosta sédes vienas i§ vyresniyjy baznycios
siny apgins masy $ventajj tikéjima, apsidziaugs.

Valanso vyskupas pasinaudojo proga ir jo emi-
nencijai suskato girti princa. Taip pat paprase
kardinolo neatsisakyti dalyvauti svarbiose ir sun-
kiose derybose, kuriy tikslas susigrazinti kai ku-
riy protestanty, jskaudinty dél pastaryjy jvykiy,
sukretusiy Prancuzija, simpatijas.

Monliukui taip pat labai rapéjo isgirsti kardinolo
nuomong apie §vento Baltramiejaus nakties jvykius.

Komandonio veide $mésteléjo lindesio ir ne-
pasitenkinimo Sesélis.

— Kadangi jas manes to klausiate pats, neslépsiu
nuo jusy, ka galvoju, — atsiliepé kardinolas. — Nema-
nau, kad $ventoji kolegija pritars ziaurumams, jvyk-
dytiems tegul ir dél rimtos priezasties. Gelezis ir iSda-
vysté nedera apsi$vietusiai vadovybei ir krik$¢ioniy
vardui. Tikeéjimas neturi skendéti tamsybése, j kova
reikia eiti laikant kryZiy vienoje rankoje, o evange-
lija kitoje. Jei dangaus interesai reikalauja i$sitraukti
kersto kalavija, tai juo bent jau nederéty smogti ne-
galin¢iam apsiginti priesui. Galy gale, jei nekreipsi-
me démesio j kruving spektaklj ir patikésime, kad
protestantai sutriuskinti visiems laikams, sunaikinti,
tada neabejoju, kad Roma palaiminty tokj pervers-
ma valstybéje. Bet ar taip nutiko? Ar jus tuo tikite?

Isgirdes klausima Monliukas tik abejodamas
pakraipé galva, nes tokiu badu buvo prates viska
vertinti ir teisti.

Kiek patyléjes kardinolas karstai tesé:

— Dangus, teisingasis dangus pats pasisakys apie
ta tragiSka ir nepamir$tamg jvykj, bet nesistenkime
i§ anksto aiskinti jo nesuvokiamy sprendimy.

Pakeitgs temg Komandonis pazadéjo Valanso
vyskupui ginti Henriko de Valua interesus pries
prima, nes jis vienas ty, kuriuos pavyko sugrazinti j
pareigos kelia. Jis karstai i$peiké konfederacija, ku-
rioje katalikai ne tik paskelbé taikg, bet ir suteiké
protestantams daugybe privilegijy.

— Nemanau, kad turime ¢ia pakartoti $vento
Baltramiejaus naktj, — kalbéjo kardinolas, — bet
taikstydamiesi su tikéjimo priesais rizikuojame, kad
jie darysis vis drasesni ir galingesni.

Tai iSgirdes Monliukas krapteléjo. Jis Zinojo,
kad primas, visiskai pritariantis kardinolo nuomo-
nei, senate vie$ai sukritikavo tg dekreta ir aiskino,
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kad pats tinkamiausias budas susilpninti tautg yra
panaikinti tikéjimo vienove. Taip pat Zinojo, kad
sudrumsti respublikos vadovo kalby keli Seimo na-
riai katalikai, nepaisydami naujoviy $alininky pri-
tarimo, uzprotestavo pasirasyta akeg.

Monliukas labai sumaniai ir apdairiai pasisten-
gé jrodyti kardinolui, kad Zodzio atsisakymas gali
buti pavojingas taip susiklos¢ius aplinkybéms ir kad
tobula abiejy partijy sajunga pageidautina jo valdo-
vo dvarui, bet nepajudinamas kardinolas oriai atsa-
ke, kad politika turi uZleisti pirmenybe tikéjimui.

— Jei Apvaizda, — aiskino jis, — jei Apvaizda,
kurios akli instrumentai $ioje Zeméje esame mes,
savo begaline i$mintimi nutars, kad, jos nuomone,
bazny¢ios gerovei baty naudinga pasodinti j Len-
kijos sostag Henrika de Valua, galite neabejoti, kad
neteks nusizengti krik$¢ioniskam mokymui, ir visi
lenky balsai atiteks jam.

XXIX skyrius

Nebeaptarinésime toliau Monliuko ir jo emi-
nencijos pokalbio, nes norisi kuo grei¢iau sugrjzti
pas nykstuka, kurj palikome bégantj paskui Ba-
lani ir kasteliong Romualdg. Vienas sutiktas dva-
ro tarnas jam pasaké, kad abu jauni ponai nuéjo
sodo link. Emé temti, pilksvi nakties $eséliai jau
maiési su rudeninio dangaus rausvais atspalviais,
ir ore padvelké drégna gaiva.

Nykstukas pagalvojo, kad laikas tikrai netinka
pasivaik$¢iojimui, ir émé jrarinéti, kad dedasi rim-
tesni dalykai. Kai tokia mintis $ové jam j galva, jis
negai$damas né sekundés pasileido abiejy jaunuoliy
pédomis. Zvalgydamasis aplink ir stengdamasis jsi-
klausyti j menkiausius garsus, nes dél tamsos ir ne-
didelio agio negaléjo jzvelgti toliau, jis tegirdéjo tik
nudzitvusiy lapy $naresj véjyje. Pagaliau aléjos vin-
gyje terasos aukstumoje jis i$vydo kazka panasaus
du sutemose besikaunanéius Seseélius. Tai buvo Bala-
ni ir Romualdas. Skaitytojas tikrai gerai prisimena,
kad palikome juos abu salone su grazigja Vanda ir
kitais dvariskiais. Susizavéjusi Balani talentu piesti,
o toks talentas tais laikais buvo labai retas Lenkijos
auk$tuomenéje, Vanda griebe piestuka ir popieriaus
lapg taip gyvai ir su tokiu nepakartojamu grakstu-
mu, badingu viskam, kg ji dare, ir paprasé Balani
teiktis padeéti jai Zengti pirmuosius Zingsnius $ioje
srityje. AiSku, Balani dZiaugsmas buvo beribis, nes
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sutapo su jo norais. Romualdas i§ pradziy tokj norg
i$mokti piesti jvertino tik kaip merginos fantazija,
bet po truputj jam émé atrodyti, kad pamoka uzsi-
tesé, kad Vanda pernelyg stengiasi, kad mokytojas
nenaturaliai stropus ir net perzengia uolumo ribas.

Kupinas gyvybés Vandos veidas dar nickada
taip ne$vytéjo, ir Balani Zvilg¢iojimas buvo ypa-
tingai $velnus ir i$raiskingas. Be to, siuvinéjancios
merginos vylingai $audé akimis, nors vaizdavo su-
sitelkusios | darba, bet neisleido i§ akiy nieko, kas
déjosi salone, tad sukelé tokj Romualdo pavydy ir
nepasitenkinima, kad jis puolé prie stalo, kur Vanda
mokesi piesti. Jis nesielgé kaip paklusnus, galantis-
kas, besistengiantis jsiteikti mylimasis, o labiau pri-
miné sutuoktinj, kuriam nepasakysi ne, ir pasialé jai
pajodinéti. Vanda, nepakeldama akiy nuo piesinio,
pasitenkino $velniai atsakiusi, kad yra uzsiémusi ir
prao jj jodinéti viena. Toks atsisakymas galutinai
i$vede i§ kantrybés varg$a Romualdg, kuris mané is-
siaiSkings tikruosius Balani jausmus, todél jj apniko
nenumaldomas pavydas. ,Ne, — isko$¢ pro dantis,—
nejosiu su ja, bet nejosiu ir vienas:” Tada krito ant
sofos ir nusprendé palaukti, kol baigsis nesibaigian-
ti pamoka. Jo laimei, ponia Ljetar baigé kalbéti su
nykstuku ir pasiunté pakviesti Vanda.

Kai Vanda i$¢jo i$ salono, Romualdas greitai,
kaip erelis, puolantis kiskj, stvéré Balani uz rankos
ir nusitempeé i§ salono. Jsijautes j savo meil¢ Balani
nematé nieko aplink save ir nesuvoké, ko nori Ro-
mualdas. Jis nepastebéjo nei jo $altumo, nei nepasi-
tenkinimo ir tiesiog pamané, kad draugas jj kviecia
pakvépuoti tyru oru sode. Kai jie nutolo nuo pilies,
Romualdas valdingai paklausé¢ Balani, ar tiesa, kad
jis myli Vandg Odolinska.

— Tai jus pastebéjote, — nusiSypsojo Balani.—
Esu laimingas, tik nedrjsau jums pasakyti.

— Ar jus laimingas, ar ne, — atSové Romual-
das,— sakau jums, a$ taip pat myliu Vanda, noriu
ja vesti ir vesiu.

— A§ja myliu jau treji metai, — paaiskino sukrés-
tas Balani.

»1reji metai! — pats sau murméjo Romualdas.—
Treji metai? Manau, kad jis kliedi*.

— O a$ ja myliu nuo pat jos gimimo. Be to, pa-
iadéjau jos tévui. Taigi, matote, garbé, delikatu-
mas, jau nekalbu apie draugiskuma, viskas reika-
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lauja, kad jas atsisakytuméte savo meilés.

— Betar ji jus myli? — nedrasiai pasiteiravo Balani.

— Iki jus pasirodéte, neabejojau.

— Tai ji mane myli! — $uktel¢jo Balani. — Ak,
mano drauge, koks a$ laimingas. Nedrjsau jos pa-
klausti pats, o dabar jus man tai pasakéte! — Ir jau
ketino pulti Romualdui ant kaklo, bet $is susierzi-
nes jj atstime.

— Jas iSprotéjote, jus visiskai pakvaiSote. Kartoju
jums, pone, Vanda man pazadéjo jos tévas ir tos vienin-
telés priezasties turi pakakti, kad atsisakytumeéte jos.

— O! Atsisakyti Vandos Zinant, kad ji tave myli?
Geriau mirti takstantj karty.

- Ka gi, pone, jus neturite i§ ko rinktis, eime,
jus turite Spaga. AS pasiémiau savaja. Paprastai
kaunuosi tik kardu, bet kadangi tas ginklas jums
nejprastas, pagalvojau, kad jus, be abejo, labiau pa-
geidautuméte kautis $paga.

Balani bjauréjosi mintimi, kad teks kautis su
draugu, nors dabar jis tapo varzovu. Be to, buvo
iSauklétas bjauretis dvikovomis, tad, derindamasis
prie greito draugo Zingsniavimo, pabandé jj nura-
minti ir apmal$inti jo jkarstj, papasakojes, kodél
isiliepsnojo jo aistra Vandai.

— Po velniy, — suriko prarades kantryb¢ Romu-
aldas, — po velniy juasy prancuziskus tauskalus apie
vienuolyng, atvaizdg ir meile, a$ nieko nesuprantu!
Klausiu jusy, ar sutinkate atsisakyti Vandos, ar kau-
simés? Jei jus tebedvejojate, manysiu, kad bijote.

— Pone, — suktelé¢jo Balani, — jus mane jzeidine-
jate. A§ prancuzas, $tai mano atsakymas.

Jis i$sitrauké $paga. Romualdas issitraukeé sava-
ja. Kova negaléjo buti ilga ir lygi, nes vienas var-
zovy turéjo aiSkia persvara, o kitas tik atmusinéjo
smugius. Staiga Balani slystel¢jo ant drégnos ze-
més, pargriuvo ir grindamas uz$oko ant Romual-
do $pagos, kuri jdréské jam krating.

— Jus suzeistas? — rikteléjo Romualdas.

— Taip, jus patenkintas? Vis dar trokstate mano
mirties?

— Ne, tikiuosi, pamokos pakaks, kad imtuméte
mastyti blaiviau.

Ta akimirkg i$dygo nykstukas ir uzdusgs émeé
Saukti:

— Bepro¢iai, infantés sode, beveik jos akivaizdoje.

Tada i$vydo ant Zemés tysantj Balani.

— O dangau, jis suZeistas, galbat mirtinai? Ar ne-
turétuméte raudonuoti, — kreipési j Romualdg, — kad
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kovétés su jaunuoliu, kuris nemoka valdyti ginklo.

— Kodél tas nelaimingasis to nepasaké?

— Negi butuméte patikéjes? — atkirto Balani.

Tai buvo vienintelis jo prickaistas, bet Romual-
da jis pribloske.

— Bekite pagalbos, — réké Krasovskis, — gal nori-
te, kad jis likey ¢ia visai nak¢iai? A$ pabusiu su juo.

Romualdas nubégo, o Balani papasakojo nyks-
tukui, dél ko susivaidijo su draugu.

— Keisti dalykai, — aiskino, - jis ketino uz-
drausti man myléti Vanda, bet tai nepriklauso nei
nuo jo, nei nuo manegs. Jokia zmogiska galybé ne-
privers mangs jos atsisakyti.

Paskui, norédamas apraminti savo mazajj drau-
ga nykstuka, pasake jam, kad Zaizda neturéty bati
gili, bet grindamas i$sinarino koja ir dabar jaucia
didelius skausmus ir negali atsistoti.

Atbégo dvaro tarnai su deglais, pakélé Balani
ant ranky ir nunes¢ j pilj. Priekyje ¢jo nykstukas. I
paskos liadnas Zingsniavo Romualdas, apmastyda-
mas, kokios bus jo karstakosisko poelgio pasekmés.

Ponia Ljetar buvo savo bute su Vanda ir pasa-
kojo jai apie Balani gimimo paslaptj. Staiga ponia
Ljetar i$vydo, kaip degly $viesa nusvieté jos lan-
gus. Labai nustebo ir ji, ir Vanda, i$vydusios pilng
kiema zmoniy, nors tokia valandg ten dazniausiai
budavo tus¢ia, jau ketino pasiteirauti, bet jbégusi
viena tarnaité pranesé:

— Parnesé suzeistg pranciuzg. Jis kovési su ponu
kastelionu.

Ponia Ljetar ir Vanda aikteléjo. Abi puolé is
kambario ir koridoriuje sutiko nykstuka. Jis joms
papasakojo viska, kas nutiko (tas pasakojimas jo
jaunajam draugui galéjo suteikti tik garbes) ir net
nebandé slépti, kad nelaimingos kovos netiesioginé
kaltininke yra Vanda.

— Didis Dieve, — $ukteléjo apsipylusi asaromis
Vanda, - kodél mane itiko tokia nelaimé?

— Argi buvau neteisi, — kalbéjo ponia Ljetar, —
kai sakiau jums, kad musy kastelionas téra tik nelai-
mingas breteris?

Balani, apsuptas vis augancios abiejy ly¢iy ir
Jvairaus rango smalsuoliq minios, buvo paguldytas
ant kilimu uzdengto stalo ir ten, kaip tikras meiles
ir draugystes didvyris, émési kilniasirdiskai visus jti-
kinéti, kad gritdamas i$sinarino koja ir susizeide j
atsiki$usig medzio $aka. Jo pasiaiskinimas ir nykstu-
ko pasakojimas apie buvusia kova netrukus pasieke
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infantés ausis, taciau skirtingq Vcrsijq bita tiek, kad
gerumu garséjanti princesé nusprendé pati i$siais-
kinti, kas nutiko. Ji dar nespéjo nusileisti zemyn, o
ponia Ljetar ir Vanda jau pasirodé saléje. Joje Ba-
lani, apsuptas Zmoniy su uzdegtais deglais, kuriy
$viesa dar labiau pabrézé jo blyskuma, kuo puikiau-
siai vaidino patraukly suZeisto didvyrio vaidmenj.
Praeidama pro litidng nuosaléje stovintj kasteliong
ponia Ljetar jsiutusi pazvelge j jj. Vanda nusuko akis
ir, i$vydusi iSkruvintus Balani drabuzius, riktel¢jo:

— Ak, koks siaubas! — ir nualpo ant savo drau-
ges ranky.

Nusimings Romualdas Vandos balse tarési isgir-
des nuosprendj. Jis pagalvojo, kad dabar jau viskas,
kad ji vertina jj kaip Zudika ir jis kelia jai siauba, kad
visi nusistate pries jj, ir infanté i$siys jj toliau nuo
saves, tad reikia paskubeti, kol dar nedavé jsakymo.

Jis pasi$alino nepastebétas, nuskubéjo j arklides,
liepé tuoj pat pabalnoti zirga, jsaké savo Zzmonéms
susiruosti ir kaip Zzaibas nudimé namo.

— Nykstukas, ragana, — $ukavo jis, spausdamas
zirgo $onus, — mane, be abejo, sugundé piktoji dva-
sia pakviesti tg prancizg j masy krastus.

Kol jo varzovas i§ atsargumo nutaré sprukti
ir skriejo laukais, Balani mégavosi graziausiomis
gyvenimo akimirkomis. Grazioji Vanda kg tik
pademonstravo didZiulj $velnuma, taigi, galéjo
jsivaizduoti, kad jj myli. Jis nebebuvo vienisas, nej-
vertintas, abejingas viskam. Jis buvo laimingasis Ba-
lani. Juo ypatingai susidoméjo jZymi princesé.

Infantei sunkiai sekési suvesti galus i§ neris-
laus ponios Ljetar pasakojimo, tai jsiterpé Balani
ir, matydamas greta Vanda bei gerbdamas jos ku-
kluma, pabandé apsukriai pateisinti infantei Ro-
mualdo poelgj. Toks kilnumas galutinai pelné jam
gerosios princesés pagarba ir sukélé ponios Ljetar
ir net Vandos susizavéjimga.

— Betkur dingo kaltininkas? — pasiteiravo infanté.

— Tada visi suprato, kad Romualdo ¢ia néra, ir
i$siaiskino, kad jis i$vyko.

— Tuo geriau, — taré infanté, — jis pats save nuteisé.

Pagaliau nutaré¢ perkelti Balani j jo kambarj.
Jo suzeidimas buvo labai menkas, ta¢iau Vanda ir
ponia Ljetar nerimavo ir vis siuntinéjo teirautis,
kaip jis laikosi, atsigule tik vidury baltos dienos,
kai jau jsitikino, kad ir Balani ramiai miega.

Nubudusi Vanda gavo laiska, kurj nuo kas-

teliono Tené¢ynskio jai jteiké Regina. I$ nuostabos
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nuskubéjo pas ponig Ljetar ir abi perskaite $tai ka:

~-Buvo metas, kai tikéjau, jog jusy jausmai ne-
prie$tarauja jusy tévo, pono senitino Odolinskio,
valiai. Jas Zinojote jo ketinimus ir sutikdavote
mane geranoriskai, draugiskai, taigi, gal¢jau tikéti
ir viltis, kad viena dieng jas ispildysite savo gar-
bingojo tévo pazadus:*

Ponia Ljetar paslap¢ia nuo Vandos guzteléjo
peciais.

,Siandien viskas pasikeité, o vakaryksté diena
atvéré man akis. Jas laisva, Vanda, atiduokite savo
ranka tam mirtingajam, kuriam jau atidavéte savo
$irdj ir zodj, kuris turéjo priklausyti man. Neprie-
kai$tausiu jums del nieko ir nejkyrésiu. Niekada
nevarginsiu jusy. Sudie, bukite laiminga, tai vienin-
telis palinké¢jimas jums nuo Romualdo Ten¢ynskio:*

— Stai labai galantiskas ir puikiai surasytas lais-
kas, — ironiskai taré ponia Ljetar, — bet kas jums,
mano vaike, jas verkiate?

Vienoje rankoje Vanda tebelaike laiska, o kita
stengési nubraukti nesulaikomas agaras.

- Nickada nebudiau patikéjusi, — kakéiojo ji, —
kad jis gali taip pasielgti. Sitaip palikti mane!

— Mano miela drauge, tai jums jrodymas, kad
jis nelabai jus myléjo. Jums nusisypsojo laimé, kad
jis taip lengvai pasidavé. Koks likimas laukeé jusy su
tokio budo Zmogumi, su kliautininku ir breteriu!

— Taip, be abejo, — atsiliepé Vanda, — tac¢iau pa-
zjstu jj nuo vaikystés ir man atrodg¢, kad jis mane
myli. Sutinku su jumis, jis labai lengvai pasidave.

— Tikrai, mano vaike, manau, kad jus taip kalba-
te i§ apmaudo.

- Apmaudo, ak, tikrai neturiu ko apmaudauti.
Viskas, ko trokstu, kad jis baty laimingas ir pamirs-
ty mane.

— Sis noras netruks issipildyti, galite neabejoti.
Geriau pamastykime apie laime, kuri jasy laukia s3-
jungoje su mieluoju Balani. Jusy laimés pagrindas
bus kuo $velniausi jausmai, abipusé pagarba.

— A§ gerbiau ir Romualda.

— Bet jus jo nemylite.

— Ne, nes jis nebemyli mangs.

— Susituokusi su Balani, - toliau aiskino ponia
Ljetar, — jus i$ tikryjy busite laiminga ir nepriklau-
soma nuo ty chimerisky turto ir kilmés aplinky-
biy. Beje, net ir tuo poziariu jums neteks gailétis.
Savo kilme ir nuopelnais Balani néra lygiy. Mes

(Nukelta j 72 p.)
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nezinome, kiek turto jis turi, bet néra ko abejoti,
kad jis solidus, tad jasy tévas negalés nicko prikis-
ti ir dél to. Be to, jis Henriko de Valua brolis, tad
Lenkijos karaliaus dvare uzims svarbig vieta ir bus
tiek turtingas, tick gerbiamas zmogus.

— Bet mano miela drauge, — jsiterpé Vanda, — jis
nickada nevadina Henriko de Valua savo broliu.

— Jus dar vaikas, jums nevalia visko atskleisti.
Tai dar viena $eimos paslaptis.

— Bijau savo tévo. Jis Romualdg jau laiké savo
zentu.

— AS§ dél to visai nebijau, esu pasiruosusi jj jti-
kinti nesiprie$inti savo brangiosios Vandos laimei.
Tu Zinai, — kalbéjo meiliai glausdama jg prie kra-
tinés, — kad nuo tada, kai tu atsiradai, negalvojau
apie nieka kita, tik, kad batum laiminga, nes tu to
tikrai nusipelnei.

— A§ visada buvau laiminga su jumis, — $velniai
atsiliepé Vanda ir meiliai ja apkabino.

— Dieve mano! - karstai $ukteléjo ponia Lje-
tar. — Jos $velnumas atlygina man uz visus gyveni-
mo vargus. Vanda, vaikeli mano, pasakyk, pazadek,
kad visada mane mylési ir nickada mangs nepaliksi.

— Ak, kaipgi galédiau palikti ta, kuri atstojo man
moting!
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— Vaikeli mano, tu Zinai ne viska, — sunkiai at-
siduso ponia Ljetar, — bet grjzkime prie tavo tévo.
Béda ta, kad jis vertina tik turta. K3 gi, pasinaudosi-
me jo silpnybe. Jus Zinote, kad jasy motina mirdama
patvarke taip, kad beveik visas jai priklausantis turtas
turi atitekti jums, o senianas Odolinskis gali naudo-
tis tuo turtu tik iki jasy vedyby. Jei jus sirgtuméte
liadesio liga, nuo kurios man pavyko jus i$gydyti, tas
gausus palikimas visas buty atitekes kastelionui Ro-
mualdui. Leiskite tévui, kol jis gyvas, naudotis savo
turtu. Balani pernelyg kilnus ir nesavanaudis, tad ne-
priestaraus tokiam vaiko atsidavimo zenklui (to buvo
veltui tikimasi i§ Romualdo), ir galite neabejoti, kad
tévas visiSkai nesipriesins jusy vedyboms su Balani.
Beje, ir infanté neslepia savo démesio mano jaunajam
tévynainiui, taip pat pritaria tokiai sajungai, nes ji
pranasauja jos vedybas su Anzu kunigaiksciu. Ji tvir-
tai pasikalbés su jasy tévu, taip man pazadéjo.

Jiis¢jo palikusi Vandg sunerimusig ir pirma kar-
ta gyvenime nepatenkinta savimi.

»Kiek visokiausiy permainy aplink mane per
tokj trumpa laikg, — masté Vanda. — Dvikova dél
mangs, kaip paaiskéjo, Romualdas paliko mane vi-
siems laikams. Kg a§ jam padariau? Argi nusikalti-
mas, kad sutikau tg jauna, mielg prancuza ir noré-
jau pasimokyti piesti? Ar dél to reikéjo jj Zudyti?
Ak, Romualdai, Romualdai, pradedu galvoti, kad
jus blogas zmogus. Ketinote nuzudyti Balani ir
palikote mane visiems laikams! Taip, — virkavo
ji,— dabar jauciu, kad liadziu, vadinasi, myléjau
jus, bet nebemyliu. Visiskai pasikliausiu ponios
Ljetar patarimais. Ji tvirtina, kad troksta man tik
gero, a§ pernelyg jauna, kad susigaudyciau savo $ir-
dies reikaluose ir meiléje:”

ASarodama ji puolé ant keliy prie§ $ventosios
Mergeles paveiksla, po kuriuo dege lempele. Ji sudéjo
grazias rankas, pakelé jas j dangy ir garsiai meldeési:
»Dieve mano, nuramink $ia pernelyg $velnig ir per-
nelyg nuvarginta $irdj, nenoriu buti nasta nieckam?*
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